11 11 2025 27.643.329
ASESORIAS,PROVISIONES Y LOGISTICA DE NARINO-ASPROVILNAR SAS

VEINTISIETE MILLONES SEISCIENTOS CUARENTA Y TRES MIL TRESCIENTOS
VEINTINUEVE PESOS M/CTE

AUTORIDADES INDIGENAS DE COLOMBIA PORL

m e om sasEEsA mEEaEmE =

Nit 900519729 COMPROBANTE DE EGRESO | 2025671 |
BENEFICIARIO - - B
ASESOR1AS PROVISlONES Y LOGISTICA DE NARINO ASPROVILNAR SAS
NIT - N o '___ POR CONCEPTd DE -
901519153 6 o ) ABONO A FRA ASP-53 FUNDACION KAWSAYNAN EL
DlRECCION CIUDAD TELEFONO || CAMINO DE LAS MU“JERES UNICO DESEMBOLSO POR
BRRLAMERCED CA30 |lpiales 3054304491 e e e o T sasmon oz |
. FECHADOCUMENTO | FECHA' VENCIMIENTO ~ ELABORADO POR ~ CHEQUE No.
[ manes 11 de novrembre de 2025 - 11-nov. -25 - , _CONTADOR ) B _ ' ] - -
CODIGO CUENTA CONCEPTO TERCERO DEBITO CREDITO
11100502 ABONO A FRA ASP-53 FUNDACION ASESORIAS,PROVISIONES Y L 0 27.643.329

KAWSAYNAN-EL CAMINO DE LAS
MUJERES UNICO DESEMBOLSO POR
CONCEPTO DE LOGISTICA. -
MATERIALES DE ARMONIZACION Y
REFRIGERIOS; EN EL MARCO DEL
ACTA DE ENTENDIMIENTO N° 0101918-
2025-04 OBJETO APOYAR DESDE LA
CAPACIDAD TECNICA
ADMINISTRATIVA FINANCIERA Y CON
PROPIOS MEDIOS A IMPLEMENTAR
ACCIONES INTERCULTURALES Y
DIFERENCIALES EN RAZON DE LA
EJECUCION Y CUMPLIMIENTO DEL
OBJETO DEL CONVENIO 0101918-2025
SUSCRITO ENTRE EL ICBF Y
GOBIERNO MAYOR

23050566 ASESORIAS,PROVISIONES Y L 30.331.287 0
23652502 ASESORIAS,PROVISIONES Y L 0 2.687.958
Valor en Letras TOTAL DEL DOCUMENTO 30.331.287 30.331.287

VEINTISIETE MILLONES SEISCIENTOS CUARENTA Y TRES  [FIRMAY SELLO DEL BENEFICIARIO
MIL TRESCIENTOS VEINTINUEVE PESOS M/CTE

REVISADO POR

APROBADO POR

CC/NIT




sanco de Uccidente ntrps:ffwenavc.bmlcodeuccmmlc.cmn.wncb&wemmax IXTAILEMAINEMIDAUZUUSEMENU.,

OcciRed

Tenga una sucursal del Banco en su escritorio

GILBERTO BUENAVENTURA TAPIE
Fecha/Hora Ultimo Ingreso: 2025/11/11 15:16

Fecha Actual: 2025/11/11 | Hora Ingreso: 15:57 IP: 8.242.152.7

Transacciones
> Autorizaciones

Resultado

A Terceros - Crear

Informacion del servicio

@ iAutorizacién aprobada!

Tipo Producto Cuenta Corriente

Nombre Producto Origen CTE1473

No. Producto *Ik%%1473

Fecha de Pago 2025/11/11

Tipo Identificacion NIT Persona Juridica

No. Identificacién 9015191536

Beneficiario ASESORIAS PROVISIONES Y LOGIST
ICAS DE NARINO-ASPRO

Forma Pago Abono a cuenta entidad ACH

No. Comprobante 2025671

Valor a Pagar $27,643,329.00

Entidad Financiera Destino Banco de Bogota

Tipo Producto Cuenta Ahorros

Producto Destino 374282861

No. Factura ABONQO FRA ASP-53

Informacion Adicional

-CONTR OPERADO LOG CONV ACTA 0
101918-2025 ICBF-GB MAYOR

Con esta accion usted acaba de realizar la autorizacion de esta transaccién en su
totalidad, en este instante comenzara el proceso de ejecucion de la accion autorizada.
Para ver el resultado dirijase a la consulta de transacciones realizadas.



Factura Electronica de Venta ASP -54

Representacion Grafica
Habilitacion Numeracion de Facturacion Electrénica
No. 18764101413376 de 11/11/2025 - 11/11/2026 autoriza ASP-54 a ASP-100

ASESORIAS,
PROVISIONES Y

Actividad Econdmica Principal 7020

No somos Gran Contribuyente

No somos Agente Retenedor del Impuesto sobre las Ventas - IVA

No somos Autorretenedor del Impuesto sobre la Renta y Complementarios

Estandar
20/11/2025 11:52
20/11/2025 11:52
20/11/202517:16

Tipo de Operacién
Fecha de Generacién
Fecha de Vencimiento
Fecha de Validacion
Forma de Pago Contado
Medio de Pago Transferencia Débito
Moneda CcoP

Razén Social ASESORIAS, PROVISIONES Y Razén Social AUTORIDADES INDIGENAS DE
LOGISTICA DE NARINO - COLOMBIA POR LA PACHA MAMA
ASPROVILNAR S.A.S.
NIT 901519153 NIT 900519729
Obligacién IVA Obligacién IVA
Email asprovinar@gmail.com Email pachamamaaico@gmail.com
Teléfono 3054394491 Teléfono 3164289829
. D BRR LA MERCED CA 30, IPIALES, . .,
Direccién Fiscal - Direccién CL20 24 37 APT 101 BRRENTROE C
(NARINO, CO) .
Ciudad, Depart. PASTO, NARINO (CO)
No REF DESCRIPCION CANT U/M PRECIO IMP SUBTOTAL TOTALITEM
1 ALoO1 Alojamiento en acomodacién individual 120 EA $67,227.00 IVA19% $8,067,227.00 $9,600,000.00
2 DES001 Desayuno (Contiene: Zumo de fruta, fruta 210 EA $15,126.00 IVA 19% $3,176,471.00 $3,780,000.00
picada, huevos, platano, cafe, pan)
3 REF0O1 Refrigerio a.m.y p.m. 420 EA $7,563.00 IVA 19% $3,176,468.00 $3,779,997.00
4 ALMOO1 Almuerzo 210 EA $21,008.00 IVA19% $4,411,764.00 $5,249,999.00
5  CENOO1 Cena 210 EA $21,008.00 IVA19% $4,411,764.00 $5,249,999.00
6  TEROO1 Transporte multimodal (ida y regreso) 240 EA $37,815.00 IVA19% $9,075,631.00 $10,800,001.00
desde el Resguardo del Sande, La
montafia y Guachavez hasta el municipio
de Samaniego
7 RIT002 Materiales armonizacién inicial de los 7 EA $168,067.00 IVA 19% $1,176,471.00 $1,400,000.00
encuentros territoriales para los 7
espacios (materiales propios de la
comunidad del pueblo de los Pastos,
plantas medicinales, semillas nativas,
frutos secos y frescos, agua, fuego entre
otros)
8  TEROO1 Transporte multimodal (ida y regreso) 24 EA $92,437.00 IVA19% $2,218,487.00 $2,640,000.00
Narifio-
9  KITPAP Papeleria -Equipos 2 EA $22,111.00 IVA19% $44,222.00 $52,624.00
10 AGE0O1 Agenda 30 EA $20,168.00 IVA19% $605,042.00 $720,000.00
11 LAP0O1 lapicero 30 EA $3,361.00 IVA19% $100,840.00 $120,000.00
12 MAB20CM Mochila 30 EA $102,521.00 IVA19% $3,075,630.00 $3,660,000.00
13 KITPAP Papeleria -Equipos 2 EA $72,266.00 IVA19% $144,533.00 $171,994.00
14 KITPAP Papeleria -Equipos 5 EA $21,849.00 IVA19% $109,244.00 $130,000.00
CUFE: 39ad5120515e2e699b89fe4e560a54127c6587864bac2779d68936609fafd8e2ce04fc63f7e34f30b727171ade75ad64
Software DATAICO fabricado por Proveedor Tecnolégico DATAICO SAS 901223648 PAGINA1/2



ASESORIAS,
PROVISIONES Y

Actividad Econdmica Principal 7020
No somos Gran Contribuyente
No somos Agente Retenedor del Impuesto sobre las Ventas - IVA

No somos Autorretenedor del Impuesto sobre la Renta y Complementarios

Factura Electronica de Venta ASP -54

Representacion Grafica
Habilitacion Numeracion de Facturacion Electrénica
No. 18764101413376 de 11/11/2025 - 11/11/2026 autoriza ASP-54 a ASP-100

Estandar
20/11/2025 11:52
20/11/2025 11:52
20/11/202517:16

Tipo de Operacién
Fecha de Generacién
Fecha de Vencimiento
Fecha de Validacién

Forma de Pago Contado
Medio de Pago Transferencia Débito
Moneda CcoP
15 1000245 vela de figura orientada por el pueblo 30 EA $11,765.00 IVA19% $352,941.00 $420,000.00
Pasto
16 MAT27CM Cuadro de madera con impresion de 30 EA $42,017.00 IVA19% $1,260,504.00 $1,500,000.00
mensaje espiritual
17 BORO0O1 Baul de pintura en madera 30 EA $135,546.00 VA 19% $4,066,387.00 $4,839,000.00
18  KITS1 kit con 7 aceites con esencias aromaticas 30 EA $75,630.00 IVA19% $2,268,908.00 $2,700,000.00
19 PLANTA04 Planta medicinal para sembrar (plantas 30 EA $19,328.00 VA 19% $579,832.00 $690,000.00
dulces o amargas de clima templado)
20 001 Pan de maiz 30 EA $5,042.00 IVA19% $151,261.00 $180,000.00
21 KITS1 Kit de pintura de petalos de flores 30 EA $75,630.00 IVA19% $2,268,908.00 $2,700,000.00
22 ALQO01 Reconocimiento de sonido, micréfono, 30 EA $100,840.00 IVA 19% $3,025,210.00 $3,600,000.00
consola de mezcladora
23  ALQOO01 Reconocimiento de disfraces para obra 30 EA $117,647.00 IVA 19% $3,529,412.00 $4,200,000.00
teatral
24 SERO0O1 Magquillaje (mano de obra, pintucaritas, 30 EA $42,017.00 VA 19% $1,260,504.00 $1,500,000.00
pincel)
25 CINOO1 Medallas con cordon tejido a mano 30 EA $34,202.00 IVA19% $1,026,050.00 $1,221,000.00
26 IMPOO1 Bufandas tejidas en guanga con los 30 EA $42,017.00 IVA19% $1,260,504.00 $1,500,000.00
colores de Aico
27 1000585 Manillas tejidas a mano 30 EA $8,403.00 IVA19% $252,101.00 $300,000.00
28  KITPAP Baul del juego y juegos de habas tostadas 30 EA $129,412.00 IVA19% $3,882,353.00 $4,620,000.00
29  ALCOO1 Cartilla de cuentos 30 EA $33,613.00 IVA19% $1,008,404.00 $1,200,000.00
30 AGEO001 Cartilla con la historia de los juegos 30 EA $42,017.00 VA 19% $1,260,504.00 $1,500,000.00
30
Subtotal $67,247,576.00
IVA 19% $12,777,039.00

Unidades de medida: EA = cada

Total a Pagar $80,024,615.00

FIRMA EMISOR

FIRMA CLIENTE

CUFE: 39ad5120515e2e699b89fede560a54127c6587864bac2779d68936609fafd8e2ce04fc63f7e34f30b727171ade75ad64

Software DATAICO fabricado por Proveedor Tecnol6gico DATAICO SAS 901223648
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AUTORIDADES INDIGENAS DE COLOMBIA
“POR LA PACHA MAMA" AICO
NIT: 900.519.729 - 4

D&
POR LA PACHA MAMA

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS DE LOGISTICA N° 0101918-2025-

04-001 SUSCRITO ENTRE AUTORIDADES INDIGENAS DE COLOMBIA POR LA

PACHA MAMA - AICO Y ASESORIAS PROVISIONES Y LOGISTICA DE NARINO
— ASPROVILNAR SAS

EN EL MARCO ACTA DE ENTENDIMIENTO NO. 0101918-2025-04 SUSCRITO ENTRE LA
ORGANIZACION NACIONAL AUTORIDADES TRADICIONALES INDIGENAS DE COLOMBIA -
GOBIERNO MAYOR Y AUTORIDADES INDIGENAS DE COLOMBIA POR LA PACHA MAMA -

AICO, EN EL MARCO DEL CONVENIO NO 0101918-2025 SUSCRITO ENTRE EL INSTITUTO
COLOMBIANO DE BIENESTAR FAMILIAR ICBF Y LA ORGANIZACION NACIONAL
AUTORIDADES TRADICIONALES INDIGENAS DE COLOMBIA - GOBIERNO MAYOR.

CLASE DECONTRATO | PRESTACION DE SERVICIOS DE LOGISTICA

CONTRATANTE AUTORIDADES INDIGENAS DE COLOMBIA POR LA
PACHA MAMA — AICO

NIT No 900.519.729-4

R.L GILBERTO BUENAVENTURA TAPIE
CONTRATISTA ASESORIAS PROVISIONES Y LOGISTICA DE
NARINO — ASPROVILNAR SAS

NIT 901519153-6

R.L NANCY DEL PILAR ONATE

PLAZO DEEJCUCION [7 de noviembre de 2025

VALOR IOCHENTA MILLONES VEINTICUATRO MIL SEISCIENTOS
DIECIOCHO PESOS M/CTE ($80.024.618)

Entre, AUTORIDADES INDIGENAS DE COLOMBIA POR LA PACHA MAMA - AICO con NIT No
900.519.729-4, creada por acta de 14 de diciembre de 2011, registrada el 24 deabril de 2012
bajo el nimero 22044 del libro | de la Camara de Comercio de Pasto,legalmente constituida y
con domicilio principal en la ciudad de Pasto quien en adelante sedenominara CONTRATANTE,
representada legalmente por GILBERTO BUENAVENTURATAPIE, identificado como aparece al pie
de su firma, y por otra ASESORIAS PROVISIONES Y LOGISTICAS DE NARINO SAS con NIT
901519153-6, representado legalmentepor NANCY DEL PILAR ONATE quien se identifica como
aparece al pie de sufirma, y en adelante se denominara CONTRATISTA, hemos convenido en
celebrar un contrato de prestacion de servicios de operador logistico que se regira por las clausulas
que a continuacion se expresan y en general por las disposiciones del Codigo Civil y Cadigo de
Comercio aplicables a la materia, previa a las siguientes consideraciones:

Que, la a organizacion AICQO es una entidad de caracter privada sin animo de lucro con NIT No
900.519.729-4, creada por acta de 14 de diciembre de 2011, registrada el 24 de abril de 2012 bajo
el nUmero 22044 del libro | de la Camara de Comercio de Pasto.

TAITA GILBERTO TAPIE - REPRESENTANTE LEGAL
Calle 19 N° 4 - 88 edificio Andes, Oficina 1602 Bogota D.C.
Celular: +57 316 5388332




AUTORIDADES INDIGENAS DE COLOMBIA
“POR LA PACHA MAMA” AICO
NIT: 900.519.729 - 4

POR LA PACHA MAMA

Que, el objeto estatutario de la organizacion AICO es la reconstruccion cultural, social, politica y
econémica de los pueblos indigenas asociados y la lucha por la realizacién de los derechos,
intereses, permanencia y pervivencia de los pueblos indigenas de Colombia, y asi, consolidar la
UNIDAD en la diversidad, defender, mantener, recuperar, y fortalecer el ejercicio real de la
AUTONOMIA.

Que, en el Articulo 28 de los estatutos de la organizacion de Autoridades Indigenas de Colombia por
la Pacha Mama — AICO esta la (..."representacion legal, juridica, economica y patrimonial, judicial,
extrajudicial de autoridades indigenas de Colombia AICO en todos los ambitos de la administracion
publica, instituciones de caracter privado, nacionales e internacionales, como tal suscribira los actos,
convenios y contratos sujetdndose a las disposiciones de la asamblea Nacional, Direccion Nacional
y los estatutos.”)

Que, la ORGNIZACION DE AUTORIDADES INDIGENAS DE COLOMBIA POR LA PACHA MAMA
— AICO, suscribid acta de entendimiento no. 0101918-2025-04 suscrito entre la organizacion
nacional autoridades tradicionales indigenas de colombia — gobierno mayor y autoridades indigenas
de colombia por la pacha mama - AICO, en el marco del convenio no 0101918-2025 suscrito entre
el instituto colombiano de bienestar familiar icbf y la organizacion nacional autoridades tradicionales
indigenas de colombia - gobiemo mayor con objeto contractual: “EL ALIADO en el marco de un
acuerdo, se compromete a apoyar desde su capacidad técnica, administrativa, financiera y por sus
propios medios a implementar acciones interculturales y diferenciales en razon de la ejecucion y
cumplimiento del Objeto del Convenio No. 0101918-2025 celebrado entre el Instituto Colombiano de
Bienestar Familiar y Autoridades Tradicionales Indigenas de Colombia — Gobierno Mayor.”

CLAUSULA PRIMERA. OBJETO. El contratista se obliga con las AUTORIDADES INDIGENAS
DE COLOMBIA POR LA PACHA MAMA (AICO) a prestar sus servicios como operador logistico
para llevar a cabo la organizacion y realizacion de DIALOGOS DE SABERES en los Resguardos
indigenas del Sande, Montafia y Guachavez, del Departamento de Narifio, de transporte
multimodal y materiales requeridos.

CLAUSULA SEGUNDA - VALOR Y FORMA DE PAGO: EIl valor del contrato es de OCHENTA
MILLONES VEINTICUATRO MIL SEISCIENTOS DIECIOCHO PESOS M/CTE ($80.024.618)

EL CONTRATANTE pagara al CONTRATISTA la suma convenida asi:

Un primer desembolso correspondiente al 40% del valor total con la entrega de |a cuenta de Cobro
o Factura correspondiente al valor el total o parcial de la cuantia, certificacion bancaria, RUT, camara
de comercio, cedula de ciudadania de representante legal.

Un segundo desembolso correspondiente al 40% del valor total, para el cumplimiento total de las
obligaciones y con la realizacion de las mingas de pensamiento en el Departamento de Narifio, una
vez presentada cuenta de Cobro o Factura correspondiente al valor el total o parcial de la cuantia,
certificacion bancaria, RUT, camara de comercio, cedula de ciudadania de representante legal.

Un tercer desembolso correspondiente al 20% del valor total, con la suscripcién del acta de
liquidacion del convenio y acta de recibido a satisfaccion una vez presentada cuenta de Cobro o

TAITA GILBERTO TAPIE - REPRESENTANTE LEGAL
Calle 19 N° 4 - 88 edificio Andes, Oficina 1602 Bogota D.C.
Celular: +57 316 5388332




AUTORIDADES INDIGENAS DE COLOMBIA [E
“POR LA PACHA MAMA” AICO j AI Co
NIT: 900.519.729 - 4

PORLAPACHADONNA

Factura correspondiente al valor el total o parcial de la cuantia, certificacion bancaria, RUT, camara
de comercio, cedula de ciudadania de representante legal.

CLAUSULA TERCERA - PLAZO DEL CONTRATO: El plazo sera desde la suscripcion del
contrato hasta el 07 de noviembre de 2025, misma fecha que podra ser prorrogada siempre que
el convenio matriz asi lo disponga.

CLAUSULA CUARTA - DECLARACION DEL CONTRATISTA: EL CONTRATISTA manifiesta
conocer perfectamente la naturaleza del contrato a ejecutar, las normas legales que le son
inherentes, los plazos y costos requeridos para ejecutar el objeto contractual; todo lo cual queda
bajo su responsabilidad.

CLAUSULA QUINTA - OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE: a) Efectuar los registros y
operaciones presupuéstales y contables necesarios para cumplir cabalmente el pago de los
bienes y/o servicios que el Contratista haya prestado a ésta con base en el presente contrato. b)
Ejercer la supervision del contrato mediante los supervisores designados por la representacion
legal. c¢) Pagar oportunamente el valor de los bienes y/o servicios, dentro de los plazos fijados en
el contrato.

CLAUSULA SEXTA - OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: a) Cumplir con el objeto y
especificaciones técnicas del confrato en el plazo convenido. b) prestar sus servicios como
operador logistico para llevar a cabo la organizacion y realizacion de mingas o despliegues
territoriales en el marco del acta de entendimiento NO. 0101918-2025-04 b) Realizar las
actividades de alimentacion de acuerdo con el cronograma y menu acordado en el lugar de
ejecucion que se respecto a las especificaciones y cantidades requeridas en el convenio referido
d) Mantener el precio de los valores acordados, durante la ejecucion del contrato. e) Acatar las
directrices que durante el desarrolio del contrato le imparta la organizacion f) Las demas que se
requieran para el cabal cumplimiento del objeto contractual.

CLAUSULA SEPTIMA - IMPUTACION PRESUPUESTAL: Los pagos que asume el
CONTRATANTE en virtud del presentecontrato, se sujetan a las apropiaciones presupuestales
respectivas y se pagaran con los recursos destinados por el acta de entendimiento NO. 0101918-
2025-04

CLAUSULA OCTAVA - SUPERVISION: La supervision del presente contrato sera ejercida por
parte del REPRESENTANTE LEGAL DE LA ORGANIZACION, o por quien delegue, quien
cumplird con las siguientes obligaciones: a) Exigir el cumplimiento del contrato en todas sus
partes; b) Atender y resolver las consultas sobre el cumplimiento del contrato y los requisitos que
debe contener el mismo; ¢) Estudiar y recomendar los cambios sustanciales que sean necesarios
o convenientes y presentarlos a consideracion del contratante; d) Impartir directrices
recomendaciones u ordenes al contratista, siempre por escrito, sin que ello pueda interpretarse
como subordinacion o dependencia de este hacia aquel; e) Ejercer control y vigilancia en la
ejecucion del contrato y durante todo el término de duracion; f) verificar que se cumpla con las
especificaciones descritas en el objeto del mismo segun lo contemplado en la Ley 1474 de 2011
“Estatuto Anticorrupcion” g) todas las demas que correspondan directamente a la supervision,

TAITA GILBERTO TAPIE - REPRESENTANTE LEGAL
Calle 19 N° 4 - 88 edificio Andes, Oficina 1602 Bogota D.C.
Celular: +57 316 5388332




AUTORIDADES INDIGENAS DE COLOMBIA
“POR LA PACHA MAMA" AICO
NIT: 900.519.729 - 4

observando los intereses de la ORGANIZACION DE AUTORIDADES INDIGENAS DE
COLOMBIA POR LA PACHA MAMA - AICO

CLAUSULA NOVENA -SOLUCION DIRECTA DE LAS CONTROVERSIAS CONTRACTUALES:
Se considera quelas diferencias o discrepancias, surgidas de la actividad contractual, se
solucionan de manera agil, rapida y directa para lo cual se podra acudir a la conciliacion,
transaccion o cualquier otro mecanismo de solucion de controversia contractual previsto en la ley.

CLAUSULA DECIMA - GARANTIAS por la naturaleza del contrato, cuantia y forma de pago no
se exigiran garantias que amparen la obligacion.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA - CESION: EL CONTRATISTA no podra ceder ni total, ni
parcialmente este contrato, ni subcontratar sin autorizacion expresa y por escrito del contratante.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA - CAUSALES DE TERMINACION: El presente contrato se
desprende directamente del acta de entendimiento NO. 0101918-2025-04, por lo cual tanto los
pagos, como los tiempos y demas clausulas del presente contrato, estan supeditadas al convenio
matriz y podran estar sujetos a modificaciones que se requieran para el cumplimiento a cabalidad
del mismo. Es decir, la suerte de lo accesorio sigue a lo principal.

Paragrafo 1. Se podra terminar unilateralmente por parte del CONTRATANTE el presente contrato
si se presenta terminacion anticipada del acta de entendimiento NO. 0101918-2025-04, o por algin
caso fortuito del contexto de la Autoridad Indigena.

CLAUSULA DECIMO TERCERA. DOMICILIO CONTRACTUAL Y SITIO DE EJECUCION
DEL CONTRATO: Se pacta como domicilio contractual el Municipio de Contratacion y el lugar de
ejecucion del contrato se realizara en el Departamento de Narifio.

CLAUSULA DECIMO CUARTA INHABILIDADES E INCOMPATIBILIDADES: EL
CONTRATISTA manifiesta bajo la gravedad de juramento el cual se entiende prestado con la
aceptacion y firma del presentecontrato, que no se halla incurso en ninguna de las causales de
inhabilidad o incompatibilidad previstas en el articulo 8° de la Ley 80 de 1993, las contempladas
en la ley1474 de 2011 y demas normas aplicables a la materia.

CLAUSULA DECIMO CUARTA - CLAUSULA DE INDEMNIDAD: El CONTRATISTA mantendra
indemne a LA ORGANIZACION en cualguier demanda o accion judicial o administrativa con
ocasion de la ejecucion del presente contrato, por causas imputables al contratista.

CLAUSULA DECIMO QUINTA - DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE INTEGRAL
DEL CONTRATO: Forma parte integral del presente contrato los siguientes documentos: 1. acta
de entendimiento NO. 0101918-2025-04 2. Presupuesto del acuerdo de referencia.

CLAUSULA DECIMO SEXTA - PERFECCIONAMIENTO Y EJECUCION: El presente contrato
se perfecciona con las firmas de los que intervinieron en el mismo.

TAITA GILBERTO TAPIE - REPRESENTANTE LEGAL
Calle 19 N° 4 - 88 edificio Andes, Oficina 1602 Bogota D.C.
Celular: +57 316 5388332




AUTORIDADES INDIGENAS DE COLOMBIA
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NIT: 900.519.729 - 4

7 AICO

PoR LA I

En constancia de entendimiento y aceptacion del presente documento, se firma en dos (02)
ejemplares del mismo tenor a los ocho dias (08) dias del mes de agosto de dos mil veinticinco

(2025)

— ’//@; N /(jQ nCy a:)-l_(’_ J/
GILBERTO BUENAVENTURA TAPIE NANCY DEL PILAR ONATE
C.C N° 87.511.567 C.C N. 37001594 de Ipiales

AUTORIDADES INDIGENAS DE
COLOMBIAPOR LA PACHA MAMA

TAITA GILBERTO TAPIE - REPRESENTANTE LEGAL
Calle 19 N° 4 - 88 edificio Andes, Oficina 1602 Bogota D.C.
Celular: +57 316 5388332
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ANEXO 1. PRESUPUESTO DE REFERENCIA

Mingas Territoriales

Numero de
ITEM Lugar Concepto del gasto/costo UND asistentes Cantidad Valor unitario Valor total
esperados
Alojamiento en acomodacion individual Servicio 30 4 $80,000 $9,600,000
DESayUITu [CUTIETTE. ZUTU Ue TTUT;
fruta picada, huevos, platano, cafe, Servicio 30 7 $18,000 $3,780,000
Refrigerio a.m. y p.m. Servicio 30 14 $9,000 $3,780,000
Almuerzo Servicio 30 7 $25,000 $5,250,000
Cena Servicio 30 7 $25,000 $5,250,000
Resguardos - -
indigenas del Transporte multimodal (ida y regreso)
Sande, Montafia desde el Resguardo del Sande, La Servicio 30 8 $45,000 $10,800,000

7 Mingas de pensamiento y Guachavez, del montaﬁg y Guachavez hasta el
Departamento de municipio de Samaniego
Narifio Materiales armonizacion inicial de los
encuentros territoriales para los 7
espacios (materiales propios de la
comunidad del pueblo de los Pastos, Servicio 1 7 $200,000 $1,400,000
plantas medicinales, semillas nativas,
frutos secos y frescos, agua, fuego
entre otros)

Subtotal

SUBTOTAL ACTIVIDADES EN TERRITORIO

$39,860,000

3. Transporte Equipo Técnico
ITEM Lugar CONCEPTO DEL GASTO UND TUITERD 3 CENURERICIES G |y iz Valor total
personas transito
Narifio, Transporte mulumc_'gal (ida y regreso) Servicio 3 8 $110,000 $2,640,000
Transporte Multimodal Samaniego y Narifio-
Guachavez
Subtotal
SUBTOTAL TRASLADO EQUIPO TECNICO A TERRITORIO $2,640,000
4. Materiales
componente Descripcién (Propdsito) item Concepto del gasto/costo UND Cantidad Valor unitario! Valor total
Resma de papel carta por 500 hojas x 759 Materiales para E.’q desarrollo de las Papeleria -Equipos 2 1 $26,312 $52,624
actividades
Materiales para el desarrollo de las
Agenda con logo de AICO actividades Agenda 1 30 $24,000 $720,000
Lapiceros Materiales para_l E_:I desarrollo de las ) 1 30 $4,000 $120,000
actividades lapicero
Mochila tejida a mano por madres cabeza de familia, con Materiales para s_zl desarrollo de las ' 1 30 $122,000 $3,660,000
materiales de la zona actividades Mochila
Rollo Papel Kraft X 8 Kilos - 60 Gr -150 Mts Materiales para el desarrolo de las Papeleria -Equipos 2 1 $85,997 $171,994
actividades
caja de marcadores colores x 12 Materiales para E.EI desarrollo de las Papeleria -Equipos 5 1 $26,000 $130,000
actividades
Realizar el primer encuentro para el
vela de figura orientada por el pueblo Pasto conversatorio con Ia asistencia de 30 NNA 1 30 $14,000 $420,000
9 p p y entrega de 30 kits de armonizacion ' !
espiritual Materiales e insumos
Realizar el primer encuentro para el
Cuadro de madera con impresién de mensaje espiritual conversatorio con Ia_a5|stem:|a d_e 30. NNA 1 30 $50,000 $1,500,000
y entrega de 30 kits de armonizacion
espiritual Materiales e insumos




Baul de pintura en madera

Realizar el primer encuentro para el
conversatorio con la asistencia de 30 NNA
y entrega de 30 kits de armonizacion
espiritual

Materiales e insumos

30

$161,300

$4,839,000

kit con 7 aceites con esencias aromaticas

Realizar el primer encuentro para el
conversatorio con la asistencia de 30 NNA
y entrega de 30 kits de armonizacion
espiritual

Materiales e insumos

30

$90,000

$2,700,000

Planta medicinal para sembrar (plantas dulces o amargas de

clima templado)

Realizar el primer encuentro para el
conversatorio con la asistencia de 30 NNA
y entrega de 30 kits de armonizacion
espiritual

Materiales e insumos

30

$23,000

$690,000

Pan de maiz

Realizar el primer encuentro para el
conversatorio con la asistencia de 30 NNA
y entrega de 30 kits de armonizacion
espiritual

Materiales e insumos

30

$6,000

$180,000

Kit de pintura de petalos de flores

Reconocimiento de sonido, micréfono, consola de
mezcladora

Realizar el primer encuentro para el
conversatorio con la asistencia de 30 NNA
y entrega de 30 kits de armonizacion
espiritual
Materiales para el desarrollo del encuentro
3 enfocado en el fortalecimiento cultural
enfocado a visibilizar la necesidad de
proteger a los nifios y nifias del
reclutamiento forzado

Materiales e insumos

Materiales e insumos

30

$90,000

$2,700,000

30

$120,000

$3,600,000

Reconocimiento de disfraces para obra teatral

Magquillaje (mano de obra, pintucaritas, pincel)

Materiales para el desarrollo del encuentro
3 enfocado en el fortalecimiento cultural
enfocado a visibilizar la necesidad de
proteger a los nifios y nifias del
reclutamiento forzado
Materiales para el desarrollo del encuentro
3 enfocado en el fortalecimiento cultural
enfocado a visibilizar la necesidad de
proteger a los nifios y nifias del
reclutamiento forzado

Materiales e insumos

30

$140,000

$4,200,000

Materiales e insumos

30

$50,000

$1,500,000

Medallas con cordon tejido a mano

Materiales para el desarrollo del encuentro
4 en donde se busca materializar el
aprovechamiento de habilidades y tiempo
libre

Materiales e insumos

30

$40,700

$1,221,000

Bufandas tejidas en guanga con los colores de Aico

Materiales para el desarrollo del encuentro
4 en donde se busca materializar el
aprovechamiento de habilidades y tiempo
libre

Materiales e insumos

30

$50,000

$1,500,000

Manillas tejidas a mano

Materiales para el desarrollo del encuentro
4 en donde se busca materializar el
aprovechamiento de habilidades y tiempo
libre

Materiales e insumos

30

$10,000

$300,000

Baul del juego y juegos de habas tostadas

Materiales para el desarrollo del encuentro
4 en donde se busca materializar el
aprovechamiento de habilidades y tiempo
libre

Materiales e insumos

30

$154,000

$4,620,000

Cartilla de cuentos

Materiales para el desarrollo del encuentro
4 en donde se busca materializar el
aprovechamiento de habilidades y tiempo
libre

Materiales e insumos

30

$40,000

$1,200,000

Cartilla con la historia de los juegos

Materiales para el desarrollo del encuentro
4 en donde se busca materializar el
aprovechamiento de habilidades y tiempo
libre

SUB

L DE MATERIALES Y EQUIP

Materiales e insumos

30

$50,000

$1,500,000

$37,524,6.




PLANILLA DEVOLUCION TRANSPORTE MULTIMODAL

ENCUENTROS TERRITORIALES

DEPAARTAMENTO DE NARINO

N° NOMBRE IDENTIFICACION DESTINO TIPO DE TRANSPORTE VALOR
Terrestre
1|  Oscar Alexander Vallejo 1086981130 vereda Santa Rosa - Poblado del 40,000.00
Municipio de Santacruz (iday regreso)
Vereda ELEden - Vereda Santa Rosa - Animal - terrestre
2 Jhoan Steven coral 1086981929 Poblado del Municipio de Santacruz 75,000.00
(idayregreso)
- Terrestre
3 Laura Yisel Prado 1086082187 | \credaMadrono - Centro Poblado del 50,000.00
Municipio de Santacruz (iday regreso)
Terrestre
4 Marily Velasco 1062296516 Vered L LT 40,000.00
Municipio de Santacruz (iday regreso)
) Terrestre
5 José Daniel Pazos 1086081442 | eredaMadrono - Centro Poblado del 50,000.00
Municipio de Santacruz (iday regreso)
Vereda EL Eden - Vereda Santa Rosa - Animal - terrestre
6 Laura sofia Delgado 1086982047 Poblado del Municipio de Santacruz 75,000.00
(idayregreso)
- Terrestre
7 Jennifer Camila Ipujan 1086981648 Vere.d? Madrono ) Centrc.) Poblado del 50,000.00
Municipio de Santacruz (iday regreso)
Animal - terrestre
8 |  Juan Camilo Gutiérrez 1141334365 | \eredaManchay-Centro Poblado del 107,500.00

Municipio de Santacruz (iday regreso)

asprovinar@gmail,com
Contacto: 3168694785
(plales — Nariiio




John Erick Bacca

1086982209

Vereda Manchay - Centro Poblado del
Municipio de Santacruz (iday regreso)

Animal -terrestre

107,500.00

10

Deiby Esteban Ramirez

1086982493

Vereda Madrofio - Centro Poblado del
Municipio de Santacruz (iday regreso)

Terrestre

50,000.00

11

Anderson Alexis Caratar

No registra

Vereda Santa Rosa - Poblado del
Municipio de Santacruz (iday regreso)

Terrestre

40,000.00

12

Valentina Gutiérrez

1141340199

Resguardo Indigena de Guachaves -
Centro Poblado del Municipio de
Santacruz (iday regreso)

Terrestre

30,000.00

13

Martin Alejandro

1086982945

Resguardo Indigena de Guachaves -
Centro Poblado del Municipio de
Santacruz (iday regreso)

Terrestre

30,000.00

14

Jerénimo Benavides

1086981526

Vereda ELEden - Vereda Santa Rosa -
Poblado del Municipio de Santacruz
(idayregreso)

Animal -terrestre

75,000.00

15

John Carlos Lopez

1080052342

Vereda ELEden - Vereda Santa Rosa -
Poblado del Municipio de Santacruz
(idayregreso)

Animal - terrestre

75,000.00

16

Breyner Yovanni Rojas

No registra

Vereda Arrayan - Centro Poblado del
Municipio de Santacruz (iday regreso)

Terrestre

40,000.00

17

Yeimer Julian Benavides

1086981479

Vereda ELEden - Vereda Santa Rosa -
Poblado del Municipio de Santacruz
(idayregreso)

Animal - terrestre

75,000.00

18

Marvin Arley burbano

1086981627

Vereda Arrayan - Centro Poblado del
Municipio de Santacruz (iday regreso)

Terrestre

40,000.00

asprovinar@gmail,com
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Vereda Madrono - Centro Poblado del

Terrestre

19 Allison eliana Cuastumal 1086982245 . . 50,000.00
Municipio de Santacruz (iday regreso)
Vereda Madrofio - Centro Poblado del Terrestre

20|  Nivia Emey Portilla 1086982041 ereda Madrono - Lentro Fobado de 50,000.00
Municipio de Santacruz (iday regreso)
Vereda Madrofio - Centro Poblado del Terrestre

21 Manuela Bastidas 1086982452 ereda Madrono - Lentro Foblado de 50,000.00
Municipio de Santacruz (iday regreso)
Resguardo Indigena de Guachaves - Terrestre

22 Geidy Prado Tobar 1086982061 Centro Poblado del Municipio de 20,000.00

Santacruz (iday regreso)

Vereda A Centro Poblado del Terrestre

23| Emanuel David Chazatar 1086982404 er? .a. jigyan - L-en ro. g 2c0 de 40,000.00
Municipio de Santacruz (iday regreso)
Vereda A Centro Poblado del Terrestre

24|  Elani Michael Cuastumal 1086982042 e e - 40,000.00
Municipio de Santacruz (iday regreso)
Vereda A Centro Poblado del Terrestre

25|  Angela Maria Zambrano 1080060206 ereConll il W 40,000.00
Municipio de Santacruz (iday regreso)
Vereda EL Eden - Vereda Santa Rosa - Animal -terrestre

26 Maria del Mar Molina 1086982608 Poblado del Municipio de Santacruz 75,000.00

(idayregreso)

Vereda EL Eden - Vereda Santa Rosa - Animal -terrestre

27| Camilo Alejandro Chazatar 1086982486 Poblado del Municipio de Santacruz 75,000.00

(idayregreso)

Vereda EL Eden - Vereda Santa Rosa - Animal - terrestre

28| Ariana Valentina Molina 1086981830 Poblado del Municipio de Santacruz 75,000.00

(idayregreso)
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Contacto: 3168694785
(plales — Nariiio




29

Jimena Casanova

1085252364

Resguardo Indigena de Guachaves -

Centro Poblado del Municipio de
Santacruz (iday regreso)

Terrestre

30,000.00

30

dayana Arteaga Burgos

1086981682

Resguardo Indigena de Guachaves -

Centro Poblado del Municipio de
Santacruz (iday regreso)

Terrestre

30,000.00

31

Steven Moncayo Chazatar

1086 982367

Resguardo Indigena de Guachaves -

Centro Poblado del Municipio de
Santacruz (iday regreso)

Terrestre

30,000.00

32

Edgar Antonio Caranguay

5342126

Resguardo Indigena de Guachaves -

Centro Poblado del Municipio de
Santacruz (iday regreso)

Terrestre

30,000.00

33

Valeria Estefania Cortes
Alvares

1180464907

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00

34

Tatiana Yisela Morales
Morocho

1180464751

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00

35

Breidy Yarithza Mutumbajoy

1124866138

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00

36

Jeimy Getial G

1088739670

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00
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Contacto: 3168694785
(plales — Nariiio




37

Carolina Bravo

78256940185

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00

38

Greisy Yuliana Rodriguez

1088738

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00

39

Halyn Yaniara Jurado Lopéz

1113282671

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00

40

Isai Mar Suarez

78256940185

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00

41

Yeraldin Yakblendi Obando

1089268182

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00

42

Andrea Natalia Borja

1089513376

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00

43

Dayra Valeria Torres Pai

1180463446

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00
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44

Dulce Maria Hernandez

1058789158

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00

45

Vilmara Saray Urtado

33256395

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00

46

Dana Sofia Borja

1085310131

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00

47

Darlyn Elianis Galcano

1180464498

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00

48

Yostin Alexandre Morales
Urbano

1124868776

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00

49

Roldan Alvarez Serefio

1088739584

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00

50

Samuel Altamirano

1087922213

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00
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51

Isai Gonzales

78256939884

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00

52

Juan PabloZ T

1180464577

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00

53

Isacc Suarez Gonzales

8256939484

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00

54

Camilo Rojas

1086983542

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00

55

Junior Alexis Babrezo
Alvarez

1180465122

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00

56

Isai Mar Suarez

78256940185

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00

57

Maikol Steven Zuiiga
Meneses

1120218559

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00
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58

Martin Jurado Anama

1123335778

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00

59

Camilo Alejandro Diaz

1180464021

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00

60

Antoni Santiago Ruales

1180464288

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00

61

Milan Vianey Chalpartan

1180469165

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00

62

Daira Patricia Portilla

59795928

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00

63

Nelson Getial

5342375

Vereda Guadualito -Resguardo
indigena del Sande - Municipio de
Sanatacruz de Guachavez (iday
regreso)

Terrestre - Motocicleta

85,000.00

TOTAL

4,320,000.00

El valor correspondiente al presente servicio de transporte equivale al 40% del total facturado, en proporcion directa a las actividades ejecutadas y
facturadas
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Se firma a los veintitn (21) dias del mes de noviembre de 2025

/Jana} m:&-/ : Halotigs i..zc'.-—)

NANCY DEL PILAR ONATE PEDRO Ré’éEfTO CAICEDO PANTOJA

CC. 37001594 CC 1085921203
REP. LEGAL TP 297305-T

CONTADOR RESPONSABLE
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NIT 901519153-6

Pasto, 05 de julio de 2025

CERTIFICADO DE APORTES A PARAFISCALES,

Yo, NANCY DEL PILAR ONATE, identificada con cédula de ciudadania namero:
37001594 de Ipiales, en mi condicion de REPRESENTANTE LEGAL de la
ASESORIAS, PROVISIONES Y LOGISTICA DE NARINO- ASPROVILNAR SAS,
con NIT: 901.519.153-6, registrada en la camara de comercio de Ipiales bajo numero
12987 del Libro IX de fecha 15 de junio de 2023. CERTIFICO: Estar a Paz y Salvo
con los conceptos de: PARAFISCALES, durante los ultimos seis meses (6) del
calendario, puesto que no se cuenta con personal contratado bajo una relacién
laboral legal reglamentaria, segun el articulo 50 de la Ley 789 del 2002, razon por
la cual NO estamos obligados a presentar pagos, por los conceptos de SALUD,
PENSION, RIESGOS PROFESIONALES, CAJAS DE COMPENSACION
FAMILIAR, INSTITUTO COLOMBIANO DE BIENESTAR FAMILIAR (ICBF), Y
SERVICIO NACIONAL DE APRENDIZAJE (SENA).

Dada en Pasto, a los veinte (20) dias de septiembre de 2025

Atentamente,

_ l,."' ;” ) ol s f / \
NANCY DEL PILAR ONATE JHON JAIRO CHALAPUD GOMEZ
Representante Legal C.C. No. 87.104.933 de Ipiales (N)

NIT 901519153-6




Bancode Bogota 3
Negen 252 3244 REFERENCIA BANCARIA

Caie 38 N° 7- 47 Bogota

El BANCO DE BOGOTA a solicitud del interesado informa que ASESORIAS, PROVISIONES
Y LOGISTICA DE NARINO SAS - ASPROVINAR, identificado(a) con Nit Persona Juridica
nimero 9.015.191.536 esta vinculado(a) con el BANCO DE BOGOTA a través de los
siguientes productos financieros:

Cuenta Corriente No. 374282861, abierta/o desde el 17/8/2023.

Se expide en Bogota el dia 5 del mes de Junio del afio 2025 con destino a: A QUIEN
INTERESE

Firma Autorizada

ESTA INFORMACION ES CONFIDENCIAL Y SE SUMINISTRA SIN RESPONSABILIDAD ALGUNA POR PARTE DEL BANCO
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AN

2. Concepto Actualizacion

Formulario del Registro Unico Tributario

001

141160122064

) 0000141160122

4. Namero de formulario

(415)7707

2

5. Numero de Identificacion Tributaria (NIT) 6. DV | 12. Direccion seccional [ 14 Buzén slectrénico
901519 15 3|6 |muestesytanasdebasio 1 4]
IDENTIFICACION I~
24. Tipo de contribuyente 25. Tipo de documento 26. Nomero de Identificacion
Persona juridica 1
Lugar de expedicion 28. Pais 29. Departamento ].so Z‘iudadc’h'.:;idpio
L AR, EERE.
naer apellido 32. Segundo apeliido 33. Primer nombre 34. Ctios nombres
35. Razon social
ASESORIAS, PROVISIONES Y LOGISTICA DE NARINO - ASPROVILNAR S.A.S.
36. Nombre comercial ] N k& Sl
ASESORIAS, PROVISIONES Y LOGISTICA DE NARINO - ASPROVILNAR N
UBICACION
38. Pais % Depwtamenls. AN S N\ =) 40. Giudad/Municipio
COLOMBIA 1 6 9 | Narifo 5 2 |Ipiales 356
41. Direccién principal N\
BRR LA MERCED CA 30
42. Correo electrénico asprovinar@gmail.com 7
43. Codigo postal 44. Teléfonc 1 316330669 7|45 Teléfono 2 3168392884
CLASIFICACION
Actividad econémica Ocupacién
Actividad principal Actividad socundaria Otras actividades o
46.Codigo  47. Fecha inicio actividad 48.Codige 49, Fecha inicio activicad 50. Cédigo 1 2 51. Cadigo establecimientas
7990|[20230101||5514[l20230101] 8230[561 9] \ | | | |
Responsabilidades, Calidades y Atributos
- 1 2 a3 a4 5 6 7 & 8 1 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26
smowgls |7 |14la2lasselssp o [ [ | [ [ [ [ [ [ [ [ [ | | | | |
05- Impto. renta y compl. régimen ordinar
07- Retencion en la fuente a titulo de rent
14- Informante de exogena
42- Obligado a llevar contabilidad
48 - Impuesto sobre las ventas - IVA
52 - Facturador electronico
55 - Informante de Beneficiarios Finales
Usuaiios aduaneros Exportadores
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
| I L ‘ l J ‘ | I ’ | 55, Forma 56. Tipo Servicio 1 2 3
s ' ] rom_| ]
1 12 13 14 15 16 17 18 19 20
T O A O O oo e

IMPORTANTE: Sin perjuicio de las actualizaciones a que haya lugar, la inscripcién en el Registro Unico Tributario -RUT-, tmcﬁvigondalndeﬁnidayeneonmmuwgldsumovadén

59. Anexos

Para uso exclusivo de la DIAN
Si D NO

.

La informacion suministrada a traves del formulario oficial de inscripcidn, actualizacion, suspension

y cancelacion del Registro Unico Tributario (RUT), debera ser exacta y veraz; en caso de constatar
|nexactrtud en alguno de los datos suministrados se adelantaran los procedimientos administrativos
sancionatorios o de suspension, segun el caso, Paragrafo del articule 1.6.1.2.6 del Decreto 1625
del 2016. De igual manera al formalizar el tramite el usuario fue informado y acepta la politica de
tratamiento de datos ley 1581 de 2012.

Firma del solicitante:

Sin perjuicio de las verificaciones que la DIAN realice.
Firma autorizada:

ONATE NANCY DEL PILAR
Representante legal Certificado

984. Nombre
985. Cargo




AN

Formulario del Reglstro Umco Tributario

Espacio reservado para la DIAN

NIT 901519153-

g

4. Numero de formulario

415]770?212

Pagina 2 de 3
141160122064
SMIJDZO 1411

Hoja 2

5. Numero de Identificacion Tributaria (NIT)

6.DV

12. Direccion seccional

14. Buzon electronico

Impuestos y Aduanas de Pasto
0151845 8]s y 0 )
Caracteristicas y formas de las organizaciones
62. Naturaleza 2 63. Formas asociativas 12 %ﬂEntidag% o institutos &gdﬁecﬁa olblico de orden nacional, departamental,
85. Fondes 66. Cooperalivas gzt,g‘;‘gg‘g““ y organismos
88. Sin personeria juridica 69. Otras organizaciones no clasificadas 7J. geneficio 1
Constitucion, Registro y Ultima Reforma N T Composicién del Capital 1
Documento 1. Constitucion 2. Reforma
71. Clase 0 4 82. Nacional 100 %
72. Namero 1
73. Fecha 20210815 = 83. Nacional plblico 0. 0%
. s Fo U el S &7 A ae
74. Nimero de notaria
75. Entidad de registro 03 SN 84. Nacional privado 100. 0 %
76. Fecha de registro 20210907 <
77. No. Matricula mercantil 0000051583 g ) )
78. Departamento 52
79. Giudad/Municipio 3586 85. Extranjero 0 %
Vigencia N~ 86. Extranjero plblico 0 0 %
—————e—
'80. Desde 20210907 | . :
81. Hasta 99991231 i ) 87. Extranjero privado 0 0 %
e R
Entidad de vigilancia y control
88. Entidad de vigilancia y control
= Estado y Beneficio
ttem 89. Estado actual 90. Fecha combio de estado 91. Namero de Identificacién Tributaria (NIT) 92. DV
1 8 1 [2023 021 6] -
' —I_‘J—‘
2 By 3
|
7 5 il .
4 l 41 - i
s L 1 | i
Vinculacién econémica .
Qaec\'gggl,‘r'“aga“j" 94. Nombre del grupo econémico y/o empresarial ?‘ségz"';%o 0 de IMﬁm“ Tributaria (NIT)dela g5 py.

170. Numere de identificacion tributaria

97, Nombre o razén social de la matriz o controlante

171. Pafs

otorgado en el exterior

172. Numero de identificacion tributaria
sociedad o natural del exterior con EP

173. Nombre o razén social de la sociedad o natural del exterior con EP

inLalec - Narian




AN

Formulario del Registro Unico Tributario
Representacion

Espacio reservado para la DIAN

4. Numero de formulario

3

Péagina

de 3 Hoja 3

141160122064

€415)7707212489984(802 ) 00001411601220!

5. Namero de Ildentificacion Tributaria (NIT) 6. DV | 12. Direccion seccional 14. Buzon electronico
9064 519 165 3|p |meesonyhdmedsPu 14
Representacion
98. Representacion 99. Fecha inicio ejercicio representacion
REPRS LEGAL PRIN 18 2021 0907[
100. Tipo de documento 101. Numero de identificacion 102. DV [103. rlumero de tarjeta profesional
CéduladeCiudadani { 3 |3 7 0 0 1 5 9 4 |
4. Primer apellido 105. Segundo apellido 106. Primer nombte 107. Otros nombres
ONATE j |NANCY |DEL PILAR
108. Numero de Identificacion Tributaria (NIT) 109. DV | 110. Razon social representante legal
98. Representacion 99. Fecha inicio ejercicio representaciin
REPRS LEGAL SUPL 19 J'_ 021090 7|
Vo, WESE,, - 1
100. Tipo de documento 101. Numero de identificacion 102. DV | 103. Numero de tarjeta profesional
CéduladeCiudadan { 3 |8 7 0 9 0 0 2 5 |
2 —
104. Primer apellido 105. Segundo apellido 106. Primer nombre 107. Otros nombres
TOBAR |0RTIZ [VICENTE FERNANDO
108. Numero de Identificacion Tributaria (NIT) 109. DV| 110. Razon sesia! representante legal
98. Representacion 99. Fscha inicio sjercicio representacion
£ Snner S0 8 R
100. Tipo de documento 101. Numero de identificacior 102. DV | 103. Numero de tarjeta profesional
: “ fa l
104. Primer apellido 105. S=gundo agellicdo 106. Primer nombre 107. Otros nombres
108. Numero de Identificacion Tributaria (NIT) oDV r 110. Hazdn social representante legal
- [
98. Representacion E’a?, Fecha inicio ejercicio representacion
i - 1 1 I
100. Tipo de documento 101. Namero de iJentificacisn 102. DV | 103. Numero de tarjeta profesional
. - I
104. Primer apellido 105. Sejundo apellido 106. Primer nombre 107. Otros nombres
108. Numero de Identificacion Tributaria (MIT) 109. DV | 110. Razon social representante legal
98. Representacion 99. Fecha inicio ejercicio representacion
p——
100. Tipo de documento 101. Numero de identificacion 102. DV | 103. Numero de tarjeta profesional
. |
104. Primer apellido 105. Segundo apellide 106. Primer nombre 107. Otros nombres
108. Numero de Identificacion Tributaria (NIT) 109. DV| 110. Razon social representante legal
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(" CAMARA DE CERTIFICADO DE EXISTENCIA Y REPRESENTACION LEGAL
COMERCIO -
DE IPIALES Fecha expedicion: 21/04/2025 - 18:55:08

Recibo No. S000293456, Valor 11600
CODIGO DE VERIFICACION nZAmG86YV1

Verifique el contenido y confiabilidad de este certificado, ingresando a https://sii.confecamaras.co/vista/plantilla/cv.php?empresa=17 y digite el
respectivo cddigo, para que visualice la imagen generada al momento de su expedicién. La verificacién se puede realizar de manera ilimitada,
durante 60 dias calendario contados a partir de la fecha de su expedicion.

CON FUNDAMENTO EN LA MATRICULA E INSCRIPCIONES EFECTUADAS EN EL REGISTRO MERCANTIL, LA CAMARA DE
COMERCIO CERTIFICA:

NOMBRE, IDENTIFICACION Y DOMICILIO

Razdén Social : ASESORIAS PROVISIONES Y LOGISTICA DE NARINO - ASPROVILNAR S.A.S.
Nit : 901519153-6
Domicilio: Ipiales, Narifio

MATRICULA

Matricula No: 51583

Fecha de matricula: 07 de septiembre de 2021
Ultimo afio renovado: 2025

Fecha de renovacién: 25 de marzo de 2025
Grupo NIIF : GRUPO III - MICROEMPRESAS

UBICACION

Direccién del domicilio principal : BRR LA MERCED CA 30
Municipio : Ipiales, Narifio

Correo electrdénico : asprovinar@gmail.com

Teléfono comercial 1 : 3054394491

Teléfono comercial 2 : No reportd.

Teléfono comercial 3 : No reportd.

Direccidédn para notificacidén judicial : BRR LA MERCED CA 30
Municipio : Ipiales, Narifio
Correo electrdénico de notificacidén : asprovinar@gmail.com
La persona juridica SI autorizdé para recibir notificaciones personales a través del correo
electrdénico, de conformidad con lo establecido en los articulos 291 del Cdédigo General del
Proceso y del 67 del Cdédigo de Procedimiento Administrativo y de lo Contencioso Administrativo.
CONSTITUCION

Por documento privado del 15 de agosto de 2021 de la Junta De Accionistas de Ipiales, inscrito en
esta Cédmara de Comercio el 07 de septiembre de 2021, con el No. 12987 del Libro IX, se constituyd
la persona juridica de naturaleza comercial denominada ASESORIAS PROVISIONES Y LOGISTICA DE
NARINO - ASPROVILNAR S.A.S.

TERMINO DE DURACION
La persona juridica no se encuentra disuelta y su duracidén es indefinida.

OBJETO SOCIAL

OBJETO SOCIAL: El objeto social de 1la -empresa tendrd diferentes 1lineas de servicios
indeterminados, de los cuales se destacan los siguientes: A. Brindar servicios de asesoramiento
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empresarial y en materia de gestidén. B. Asesorias Juridicas. C. Asesorias y auditorias en las
dreas: Financieras, Contables, Tributarias e Impuestos. D. Asesorias y servicios en comercio
exterior. E. provisiones a empresas en servicios, ©productos, refrigerios, tecnologia,
bioseguridad, insumos y todo lo que se requiera F. servicios de asesoramiento, orientacién y de
asistencia comercial. G. Servicios. H. servicios de recursos humanos. 1. desarrollar, contratar
y subcontratar proyectos sociales, agropecuarios, productivos y de cualquier indole.

En desarrollo del mismo, podrd la sociedad ejecutar todos los actos o contratos que fueren
convenientes o necesarios para el cabal cumplimiento de su objeto social y que tenga relacidn
directa con el objeto mencionado, tales como: formar parte de otras sociedades como lo dispone
la ley.

CAPITAL

* CAPITAL AUTORIZADO *

Valor $ 2.000.000,00
No. Acciones 200,00
Valor Nominal Acciones $ 10.000,00

* CAPITAL SUSCRITO *

Valor $ 2.000.000,00
No. Acciones 200,00
Valor Nominal Acciones $ 10.000,00

* CAPITAL PAGADO *

Valor $ 2.000.000,00
No. Acciones 200,00
Valor Nominal Acciones $ 10.000,00

REPRESENTACION LEGAL

Representacién legal: La sociedad tendrd un Gerente que podrd ser o no miembro de la Junta
Directiva, con un Gerente Suplente que reemplazard al principal, en sus faltas accidentales,
temporales o absolutas. Tanto el Gerente principal, como el suplente, serdn elegidos por la
asamblea para periodos de das afio (s), sin perjuicio de gque la misma Junta pueda removerlos
libremente en cualquier tiempo

FACULTADES Y LIMITACIONES DEL REPRESENTANTE LEGAL

El Gerente ejercerd todas las funciones propias de la naturaleza de su cargo, y en especial, las
siguientes: 1) Representar a la sociedad ante los accionistas, ante terceros y ante toda clase
de autoridades de orden administrativo vy Jjurisdiccional. 2) Ejecutar todos los actos u
operaciones correspondientes al objeto social, de conformidad con lo previsto en las leyes y en
estos estatutos. 3) Autorizar con su firma todos los documentos publicos o privados que deban
otorgarse en desarrollo de las actividades sociales o en interés de la sociedad. 4) Presentar a
la Asamblea General en sus reuniones ordinarias, un inventario y un balance de fin de ejercicio,
junto con un informe escrito sobre la situacidén de la sociedad, un detalle completo de la cuenta
de pérdidas y ganancias y un proyecto de distribucién de utilidades obtenidas. 5) Nombrar vy
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remover los empleados de la sociedad cuyo nombramiento y remocién le delegue la Junta Directiva.
6) Tomar todas las medidas que reclame la conservacién de los Dbienes sociales, vigilar la
actividad de los empleados de la administracidén de la sociedad e impartirles las &rdenes e
instrucciones que exija la buena marcha de la compafiia. 7) Convocar la Asamblea General a
reuniones extraordinarias cuando lo juzgue conveniente o necesario y hacer las convocatorias del
caso cuando lo ordenen los estatutos, la Junta Directiva o el Revisor Fiscal de la sociedad. 8)
Convocar la Junta Directiva cuando lo considere necesario o conveniente y mantenerla informada
de] curso de los negocios sociales. 9) Cumplir las oérdenes e instrucciones que le impartan la
Asamblea General o la Junta Directiva, vy, en particular, solicitar autorizaciones para los
negocios que deben aprobar previamente la Asamblea o Junta Directiva segun lo disponen las
normas correspondientes del presente estatuto. 10) Cumplir o hacer que se cumplan oportunamente
todos los requisitos o exigencias legales que se relacionen con el funcionamiento y actividades
de la sociedad.

NOMBRAMIENTOS
REPRESENTANTES LEGALES

Por documento privado del 15 de agosto de 2021 de la Junta De Accionistas, inscrita/o en esta
Cémara de Comercio el 07 de septiembre de 2021 con el No. 12988 del libro IX, se designd a:

CARGO NOMBRE IDENTIFICACION
GERENTE PRINCIPAL NANCY DEL PILAR ONATE C.C. No. 37.001.594
GERENTE SUPLENTE VICENTE FERNANDO TOBAR ORTIZ C.C. No. 87.090.025

RECURSOS CONTRA LOS ACTOS DE INSCRIPCION

De conformidad con lo establecido en el Cédigo de Procedimiento Administrativo y de lo
Contencioso Administrativo y la Ley 962 de 2005, los Actos Administrativos de registro quedan en
firme, dentro de los diez (10) dias hédbiles siguientes a la fecha de inscripcidn, siempre que no
sean objeto de recursos. Para estos efectos, se informa que para la CAMARA DE COMERCIO DE
IPIALES, los sadbados NO son dias hébiles.

Una vez interpuestos los recursos, los Actos Administrativos recurridos gquedan en efecto

suspensivo, hasta tanto los mismos sean resueltos, conforme lo prevé el articulo 79 del Cdédigo de
Procedimiento Administrativo y de lo Contencioso Administrativo.

A la fecha y hora de expedicién de este certificado, NO se encuentra en curso ningun recurso.
CLASIFICACION DE ACTIVIDADES ECONOMICAS - CIIU
Actividad principal Cédigo CIIU: M7020

Actividad secundaria Cédigo CIIU: G4659
Otras actividades Cdédigo CIIU: G4649 I5621
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ESTABLECIMIENTOS DE COMERCIO, SUCURSALES Y AGENCIAS

A nombre de la persona juridica, figura(n) matriculado(s) en la CAMARA DE COMERCIO DE IPIALES
el (los) siguiente(s) establecimiento(s) de comercio:

ESTABLECIMIENTOS DE COMERCIO

Nombre: ASESORIAS PROVISIONES Y LOGISTICA DE NARINO - ASPROVILNAR
Matricula No.: 51584

Fecha de Matricula: 07 de septiembre de 2021

Ultimo afio renovado: 2025

Categoria: Establecimiento de Comercio

Direccién : BRR LA MERCED CA 30

Municipio: Ipiales, Narifio

SI DESEA OBTENER INFORMACION DETALLADA DE LOS ANTERIORES ESTABLECIMIENTOS DE COMERCIO O DE
AQUELLOS MATRICULADOS EN UNA JURISDICCION DIFERENTE A LA DEL PROPIETARIO, DEBERA SOLICITAR EL
CERTIFICADO DE MATRICULA MERCANTIL DEL RESPECTIVO ESTABLECIMIENTO DE COMERCIO.

LA INFORMACION CORRESPONDIENTE A LOS ESTABLECIMIENTOS DE COMERCIO, AGENCIAS Y SUCURSALES, QUE LA
PERSONA JURIDICA TIENE MATRICULADOS EN OTRAS CAMARAS DE COMERCIO DEL PAfS, PODRA CONSULTARLA EN
WWW.RUES.ORG.CO.

INFORMA - TAMANO DE EMPRESA

De conformidad con lo previsto en el articulo 2.2.1.13.2.1 del Decreto 1074 de 2015 y 1la
Resolucidén 2225 de 2019 del DANE el tamafio de la empresa es MICRO EMPRESA.

Lo anterior de acuerdo a la informacién reportada por el matriculado o inscrito en el
formulario RUES:

Ingresos por actividad ordinaria : $5.000.000,00
Actividad econdémica por la que percibid mayores ingresos en el periodo - CIIU : M7020.

INFORMACION COMPLEMENTARIA — REPORTE A ENTIDADES

INFORMACION COMPLEMENTARIA Se realizé la inscripcién de la empresa y/o establecimiento en el
Registro de Identificacidédn Tributaria (RIT)

Este certificado refleja la situacidén juridica registral de la sociedad, a la fecha y hora de su
expedicidn.

IMPORTANTE: La firma digital del secretario de la CAMARA DE COMERCIO DE IPIALES contenida en este certificado electrénico se encuentra emitida por una entidad
de certificacion acreditada por el Organismo Nacional de Acreditacion de Colombia (ONAC), de conformidad con las exigencias establecidas en la Ley 527 de 1999 para
validez juridica y probatoria de los documentos electrénicos.

La firma digital no es una firma digitalizada o escaneada, por lo tanto, la firma digital que acompana este documento la podréa verificar a través de su aplicativo visor de
documentos pdf.
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La firma mecénica que se muestra a continuacion es la representacion gréafica de la firma del secretario juridico (o de quien haga sus veces) de la Camara de Comercio
quien avala este certificado. La firma mecanica no reemplaza la firma digital en los documentos electrénicos.

o

Secrelaria- AlexandrafXimena Flarez O

*** FINAL DEL CERTIFICADO ***
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ESTRATEGIAS PARA LA PROTECCION INTEGRAL DE NINAS, NINOS Y JOVENES
INDIGENAS MEDIANTE INICIATIVAS COMUNITARIAS, QUE PREVENGAN EL
RECLUTAMIENTO, USO, UTILIZACION Y VIOLENCIA SEXUAL, FORTALECIENDO LA
AUTONOMIA TERRITORIAL, LA GOBERNANZA INDIGENA Y RESPETANDO LA
COSMOVISION Y PRACTICAS CULTURALES DE LAS COMUNIDADES.”

INFORME DE LA ACTIVIDAD DEL PRIMER ENCUENTRO EN EL RESGUARDO INDIGENA DE
GUACHAVEZ - MUNICIPIO DE SANTACRUZ - DEPARTAMENTO DE NARINO EN FECHA 06
DE AGOSTO DE 2025

AUTORIDADES INDIGENAS DE COLOMBIA

“POR LA PACHAMAMA?” AICO

12 de septiembre de 2025
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1. GLOSARIO

Esencia: Es un perfume, un aroma de plantas y flores del territorio elaboradas por mujeres

indigenas para uso medicinal.

Armonizacion: conjunto de practicas, rituales, saberes y formas de relacionamiento que buscan
restablecer el equilibrio entre las personas, la comunidad, la naturaleza y el mundo espiritual. Es un
proceso de sanacién colectiva e individual que procura la unidad con la Madre Tierra y el respeto a

los principios de la Ley de Origen o derecho mayor.

Espiritualidad: Es el sentir: el ser y la conexion con la Pachamama, con el cosmos, ya que est4,
conectada con lo sagrado, mediante los rituales para buscar el equilibrio y la armonia de las

comunidades

Pachamama: Madre Tierra en la cosmovisidon indigena andina, entendida como un ser vivo y
sagrado que provee vida y sustento, y con quien se establece una relacion de respeto, equilibrio y

reciprocidad.

Medicina Ancestral: son los conocimientos transmitidos de generacion en generacion , de los
mayores sabedores ; mamas y taitas de la medicina quienes utilizan plantas, hierbas, flores,

minerales para sanar. la mente, el ¢

Derecho mayor: también conocido como derecho consuetudinario, y es el conjunto de reglas
fundantes que se adquirieron por ser los primeros y los verdaderos duefios de la tierra donde
nacieron y son los principios que rigen la actuacién de las comunidades indigenas. Lo anterior se
desprende de la lucha ancestral que realizaron por una reestructuracion cultural, politica, econdémica,
educativa y social como indigenas, para obtener la identidad cultural que respeta y reconoce la

armonia, el equilibrio y la diversidad.

Ley de Origen: reglas y normatividades que tienen los pueblos indigenas y se ha transmitido a

través de la mitologia y lo cosmogonico, ley que se adquiere por tener trascendencia y origen
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ancestral a través del tiempo y el espacio como culturas antiguas, ya que se determiné que el mundo
no es el mismo como se concibe hoy y su resultado fue gracias a las fuerzas creadoras teluricas de

agua, fuego y viento, el origen del hombre y la domesticacién de las plantas y la cultura.

Ley Natural son reglas que tiene la naturaleza como ser viviente y pensante, que los pueblos
indigenas reconocen, respetan y garantizan para no generar desequilibrio y consecuencias

negativas del medio ambiente con las personas.
Minga: practica ancestral de las comunidades indigenas que consiste en el trabajo comunitario ,
solidario y colectivo, puede ser una minga de tareas que requieran esfuerzo y dedicaciéon o una

minga de la palabra que es el conversar, con la comunidad.

chagra: espacio de cultivo tradicional de las comunidades indigenas, es un lugar de siembra

agricola con diversidad de especies o diferentes cultivos.

Trueque: es una practica ancestral que consiste en intercambiar los bienes o elementos, alimentos

sin utilizar dinero, es una manera de comercio que se basa en la reciprocidad y la solidaridad.

Guanga: La guanga es un telar manual tradicional, utilizado en muchas comunidades indigenas de
los Andes (particularmente en Colombia, Ecuador, Peru y Bolivia) para tejer cintas, fajas, manillas,

mochilas o tejidos ceremoniales.

2. INTRODUCCION
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En el marco del conversatorio sobre espiritualidad en la comunidad, se trabajé con nifios, nifias y
jovenes indigenas, quienes fueron reconocidos como la base del relevo generacional y la

continuidad del Plan de Vida del Pueblo de los Pastos.

El objetivo central consistié en fortalecer en ellos la conexidén espiritual con la naturaleza y con el
territorio, en concordancia con lo expresado en el Plan de Vida, el cual sefiala que “la Tierra tiene
un significado que trasciende los espacios geograficos, convirtiéndola en un conjunto de espacios
vitales no renovables, donde sus vidas y la de sus generaciones futuras se desarrollan dentro de su

entorno natural.

El Plan de vida orienta a comprender que el territorio no se limita al suelo o al espacio fisico, sino
que se concibe como un ser vivo y sagrado que siente, sufre y se alegra con las ofrendas. Por ello,
el fortalecimiento de la espiritualidad en la nifiez y la juventud no puede entenderse como un egjercicio
aislado, sino como una manera de proteger el futuro de la comunidad y garantizar la pervivencia

cultural.

Durante el conversatorio se abordaron practicas de medicina ancestral, rituales y esencias de la
naturaleza con el propdsito de revalorizar los usos y costumbres como fundamentos de vida. En este
proceso, se resaltdé que practicas como la minga, la chagra, la guanga y el trueque no representan
Unicamente sistemas de produccion, sino que también constituyen espacios pedagégicos y
espirituales donde los jévenes aprenden valores de reciprocidad, solidaridad y armonia con la

Pachamama.

Asimismo, se destaco la importancia de analizar la relacion entre territorio y proteccion de la nifiez
frente a riesgos como el reclutamiento, uso, utilizacion y violencia sexual. Tal como lo plantea el Plan
de Vida, el fortalecimiento de la identidad, de los saberes propios y de la educacion intercultural
permite que los jovenes desarrollen un arraigo profundo hacia su pueblo y su cultura, lo cual se

traduce en prevencion y en resistencia frente a vulneraciones externas.

3. INICIATIVA - ACTIVIDAD DESARROLLADAS
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3.1. Nombre de la actividad — iniciativa

Desarrollar estrategias espirituales y culturales propias para la prevencion del
reclutamiento, uso, utilizacion y violencia sexual contra nifios, nifias y jovenes indigenas

en los territorios.
3.2. Objetivo

e Generar espacios de saberes que fortalezcan los procesos de proteccion integral y
pervivencia cultural de nifios, nifias y jovenes indigenas vy lideres indigenas, mediante
estrategias espirituales y culturales para la prevencion del reclutamiento, uso, utilizacion

y violencia sexual.

3.3. Fecha de inicio de la actividad
Sabado 6 de septiembre de 2025

3.4. Fecha final de la actividad

Sabado 6 de septiembre de 2025

3.5. Lugar y namero de dias

Resguardo Indigena De Guachavez, un (1) dia

3.6. Participantes

En el Resguardo Indigena de Guachavez, la priorizacion y seleccién de las y los participantes se
realizd en coordinacion con las autoridades indigenas de cada territorio, de modo que se garantizara
una representacion coherente con los procesos organizativos ya consolidados en la comunidad vy, al
mismo tiempo, se reafirmara el principio de autonomia que rige las decisiones colectivas en el marco

de la jurisdiccién propia.
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En ese sentido, la convocatoria respondié a la voluntad de la autoridad tradicional, que con su
orientacion definio los criterios de participacion y aseguro que los elegidos reflejaran la diversidad y

la fuerza cultural del resguardo.

Los participantes estuvieron compuestos por nifios, nifas y jévenes indigenas, asi como por
docentes y padres de familia, quienes fueron priorizados porque son reconocidos como gestores
culturales del territorio. Su papel resulta fundamental, ya que a través de la musica, la danza, la
palabra, las mingas y demas practicas comunitarias, mantienen viva la identidad del pueblo y
fortalecen la cultura en medio de un contexto donde el conflicto armado ha permeado la vida

cotidiana.

La cultura, en este sentido, se convierte en una herramienta de resistencia y en un factor protector
que previene riesgos como el reclutamiento, uso, utilizaciéon y violencia sexual, pues al fortalecer la
identidad y el arraigo territorial, se generan caminos de cuidado y pervivencia para la nifiez y la

juventud.

En este marco, se otorgd especial relevancia a la participacion de nifios, nifias y jovenes indigenas
vinculados a grupos infantiles de musica propia, danza, cabildos o guardias infantiles, al igual que
de quienes participan en dindmicas educativas y culturales comunitarias que fomentan el encuentro

con la memoria colectiva.

Asimismo, se dio prioridad a estudiantes de instituciones educativas indigenas cuyos planes
Educativos Comunitarios y/o Territoriales (PEC/PET) contempla como ejes la pervivencia cultural, el
fortalecimiento de la lengua materna, la practica de saberes ancestrales y la afirmacion de la
identidad. De esta forma, la convocatoria no solo fortalecié procesos colectivos ya en marcha, sino
que reafirmoé el respeto hacia las decisiones de las autoridades tradicionales y promovié la
participacién activa de la nifez, la juventud, los docentes y las familias en la vida organizativa,
cultural y educativa del resguardo. Con ello, se asegurd la transmision intergeneracional de los
saberes y la continuidad de la cultura como principio de pervivencia.

Posteriormente, se llevo a cabo un encuentro con el Taita Libardo Caraguay, ex autoridad y lider
ampliamente respetado en la comunidad, quien brindé su apoyo y orientacién en el proceso de
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identificacion de posibles participantes y reafirmé con su palabra la importancia de fortalecer los

procesos culturales como camino de resistencia y unidad.

Gracias a su acompafiamiento, y con el respaldo del docente Edgar Antonio Caraguay, se
conformaron dos grupos de jovenes con enfoque cultural que ya venian vinculados a procesos de

danza tradicional y a la banda de yegua.

Estos grupos manifestaron un interés genuino y un compromiso decidido para participar en las
actividades propuestas dentro de la iniciativa, aportando asi a la continuidad del legado cultural del

pueblo y al fortalecimiento del Plan de Vida.

En conclusion, el gjercicio de priorizacion no solo respondié a la decision autbnoma de la autoridad
indigena, sino que también permitié visibilizar que, en un territorio atravesado por dinamicas del
conflicto armado, la cultura constituye una forma de proteccion, resistencia y prevencion. A través
de ella, la nifiez y la juventud encuentran caminos de arraigo y esperanza que los alejan de riesgos
como el reclutamiento, uso, utilizacién y violencia sexual, reafirmando que la espiritualidad, la cultura
y el plan de vida son pilares para garantizar la pervivencia de la comunidad y el equilibrio con el

territorio.

Tabla N. 01 - Namero de participantes

En la metodologia disenada se establecié una participacion de 30 personas por encuentro,
distribuidas de la siguiente manera: 80% correspondiente a poblacion infantil y juvenil (nifos, nifias
y jovenes) y 20% correspondiente a personas adultas (acompafiantes, autoridades, sabedores,

docentes o facilitadores comunitarios).

Esta composicion responde al enfoque intergeneracional e intercultural previsto, en el cual la mayor
proporcion recae en la nifiez y juventud como sujetos protagonicos del proceso, con el

acompanamiento de adultos que garantizan la transmision de saberes y la proteccién de los

espacios.
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En consecuencia, la asistencia registrada se ajusta plenamente a lo definido metodolégicamente,
sin que exista lugar a observaciones por desproporcion o incumplimiento. asi las cosas, la

participacién se establece asi:

Tipo de poblacién Numero

Nifas 13
Nifios 15
Padres/madres de 2
Familia
Docentes 2
Equipo de trabajo 4
2
3

Sabedores
Total

Fuente: Elaboracion propia Autoridades indigenas de Colombia (AICO).

3.7. Equipo de trabajo participante y encargado de la actividad.

TABLA N. 02 - Equipo de trabajo participante

Asesor lider politico -organizativa Servelina Nandar Cuaspud
Coordinador técnico Milena Tarapués
Profesional en cualquier area del Tatiana Morales

conocimiento

Sabedores tradicionales Teresa Rodriguez

Sabedores tradicionales Johana Bastidas

Fuente: Elaboracién propia Autoridades indigenas de Colombia (AICO).

TABLA N 03 Participantes al Encuentro

N° NOMBRE Y APELLIDO IDENTIFICACION ROL
1 Oscar Alexander Vallejo 1086981130 Estudiante
2 Jhoan Steven coral 1086981929 Estudiante
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3 Laura Yisel Prado 1086982187 Estudiante
4 Marily Velasco 1062296516 Estudiante
5 José Daniel Pazos 1086981442 Estudiante
6 Laura sofia Delgado 1086982047 Estudiante
7 Jennifer Camila Ipujan 1086981648 Estudiante
8 Juan Camilo Gutiérrez 1141334365 Estudiante
9 John Erick Bacca 1086982209 Estudiante
10 Deiby Esteban Ramirez 1086982493 Estudiante
11 Anderson Alexis Caratar No registra Estudiante
12 Valentina Gutiérrez 1141340199 Estudiante
13 Martin Alejandro 1086982945 Estudiante
14 Jerdnimo Benavides 1086981526 Estudiante
15 John Carlos Lopez 1080052342 Estudiante
16 Breyner Yovanni Rojas No registra Estudiante
17 Yeimer Julian Benavides 1086981479 Estudiante
18 Marvin Arley burbano 1086981627 Estudiante
19 Allison eliana Cuastumal 1086982245 Estudiante
20 Nivia Erney Portilla 1086982041 Estudiante
21 Manuela Bastidas 1086982452 Estudiante
22 Geidy Prado Tobar 1086982061 Estudiante
23 Emanuel David Chazatar 1086982404 Estudiante
24 Elani Michael Cuastumal 1086982042 Estudiante
25 Angela Maria Zambrano 1080060206 Estudiante
2
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26 Maria del Mar Molina 1086982608 Estudiante
27 Camilo Alejandro Chazatar 1086982486 Estudiante
28 Ariana Valentina Molina 1086981830 Estudiante
29 Jimena Casanova 1085252364 Madre de familia
30 dayana Arteaga Burgos 1086981682 Madre de familia
31 Steven Moncayo Chazatar 1086 982367 Docente

32 Edgar Antonio Caranguay 5342126 Docente

33 Fernando Tobar Ortiz 87090025 Equipo AICO
34 Bernardo chalapud 1082204102 Contratista ICBF

Fuente: Elaboracion propia Autoridades indigenas de Colombia (AICO).

3.8. Recursos utilizados y entregados

tabla 04: Recursos entregados
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Tipo de Descripcion Numero evidencia

recurso

Alimentaci | Desayuno: frutas y jugo en el lugar | 33

on de recibimiento del conversatorio.

Refrigerio am: Café con empanada | 39

de hojaldre y queso

Almuerzo: El almuerzo consistio en | 39
una sopa de sancocho con choclo y
papa, acompafiada de una bandeja
con arroz, papa, ensalada y carne a
la plancha. El jugo fue aguita de
panela con limoén, un complemento
perfecto para la comida."

39
Refrigerio Pm: frutas y Guagua de

pan
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Materiales

hojas de block
marcadores
colores

lapiz

cinta

lanas de colores
borradores
cartulinas

fichas de colores

Insumos
de

Armonizaci

on

Se entregaron esencias naturales,
preparadas con cuidado vy
dedicacion, concebidas como
elementos de armonizacién para
promover el bienestar y el equilibrio
espiritual. Entre ellas se

encontraban:
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- Lavanda y sandalo:
reconocida por sus
propiedades calmantes vy
relajantes, cuyo aroma
suave favorece la serenidad

y la meditacion.

- Proteccion: esencia
elaborada con plantas
medicinales y flores,
orientada a brindar
resguardo, seguridad vy
fortaleza espiritual.

- Menta: refrescante y
revitalizante, utilizada para
estimular la energia vital y
promover la claridad del

pensamiento.

Para crear un ambiente de
armonizacion, se utilizaron diversos
insumos que combinaron elementos
naturales y simbdlicos. Se cred un
altar con una bandera, que sirvi
como punto focal para la intencion y
la energia. Ademas, se
incorporaron frutas frescas, flores y
plantas medicinales, que aportaron
su energia y propiedades curativas
al espacio.
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Se utilizaron elementos
representativos de los cuatro
elementos: agua, fuego, tierra, cada
uno en su respectivo recipiente,
para equilibrar y armonizar la
energia del entorno. También se
emplearon esencias tradicionales y
medicina ancestral para profundizar
la conexion con la naturaleza y

promover la armonia interior.

Este conjunto de insumos vy
practicas permitié crear un espacio
sagrado y significativo, donde los
participantes pudieron conectar con
su esencia, cuerpo, mente vy

espiritu.

Otros

- Recipientes de vidrio para el
elemental del agua

- recipiente plastico para el
elemental de la tierra

- velas de colores, para el elemental

del fuego

3.9. Descripcion de las actividades desarrolladas

v Metodologia
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La metodologia implementada en el conversatorio se fundamenté en un enfoque participativo,
experiencial e intercultural que tuvo como propdsito promover la reflexion, el dialogo y la creatividad

de las y los participantes.

Con ello se busco garantizar que cada persona pudiera involucrarse activamente en el proceso,
aportando desde su experiencia personal, colectiva y comunitaria, y al mismo tiempo reconociendo
la importancia de la diversidad cultural presente en el encuentro como riqueza que fortalece el

dialogo de saberes.

El trabajo se desarrolldé en grupos colaborativos donde se aplicaron técnicas de trabajo en equipo,
dinamicas de dialogo y ejercicios de expresion artistica. Una de las actividades centrales fue la
elaboracion de un mural colectivo en el cual, a través de colores, marcadores, pinturas y materiales
simbdlicos, los participantes plasmaron sus ideas, sentimientos y visiones en un lenguaje grafico y
creativo que les permitié expresar aquello que muchas veces trasciende la palabra. Esta dinamica
reafirmd el valor de la expresién como una herramienta pedagdgica, cultural y comunitaria, ya que
facilité la construccion de significados compartidos y permitio visibilizar la cosmovision propia de la

ninez y la juventud indigena.

Posteriormente, cada grupo realizé6 una socializacion de sus producciones y compartié con el
conjunto del encuentro las reflexiones y aprendizajes derivados de la experiencia. Este ejercicio
fortalecio la escucha activa, promovié el respeto por la palabra del otro y posibilité la construccion
colectiva de conocimiento, enriqueciendo tanto la experiencia individual como la grupal y generando

un sentido de unidad y reciprocidad entre quienes participaron.

En conjunto, la metodologia no sélo asegurd la participacion activa, sino que también generd un
ambiente de confianza, respeto y colaboracion, donde la voz de los nifios, nifias y jovenes indigenas
ocupd un lugar central en la construccidon de propuestas y aprendizajes significativos. Al mismo
tiempo, esta experiencia se constituyé en un mecanismo de prevencion frente al reclutamiento, uso,
utilizacion y violencia sexual, ya que al fortalecer la cultura, las raices propias y el sentido de
pertenencia se fomenta el arraigo al territorio y se reafirma la cosmovision indigena. De esta manera,
se consolidan caminos de proteccion, resistencia y esperanza que permiten a la nifiez y a la juventud
permanecer en su comunidad, proyectar su plan de vida en armonia con el pueblo y con la

Pachamama, y resistir a los factores de riesgo externos que amenazan su bienestar.
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El conversatorio también permitié demostrar que la espiritualidad, la cultura y el territorio son pilares
fundamentales para la construccion de comunidades resilientes y armonicas, y que al trabajar
directamente con nifios, nifias y jovenes indigenas se generan herramientas efectivas de prevencion

frente a riesgos como el reclutamiento, uso, utilizacion y violencia sexual.

En primer lugar, el fortalecimiento cultural y la recuperacion de las raices ancestrales ofrecen a la
juventud un sentido de pertenencia y orgullo identitario. Cuando los jévenes se reconocen como
parte de un pueblo, de una historia y de un territorio sagrado, encuentran en esa pertenencia una
razon poderosa para permanecer en la comunidad y no dejarse atraer por dinamicas externas que

ponen en riesgo su vida y su futuro.

En segundo lugar, la transmisién de saberes mediante la musica, la danza, la medicina ancestral y

las practicas comunitarias crea alternativas de participacion y de liderazgo positivo.

Estas expresiones culturales se convierten en espacios de proteccioén y de arraigo, pues canalizan
la energia, la creatividad y la fuerza de los jovenes hacia actividades colectivas que refuerzan la
solidaridad, la cooperacién y la armonia con la Pachamama, alejandolos asi de escenarios de

violencia.

Del mismo modo, la metodologia basada en la reflexién, el dialogo y la creacién colectiva promueve
la confianza, la palabra compartida y la escucha activa, valores que fortalecen el tejido social y que
se traducen en cohesion comunitaria. Un tejido fuerte y organizado disminuye la vulnerabilidad frente
al reclutamiento, uso, utilizacion y violencia sexual, porque ofrece a la nifiez y a la juventud un
entorno protector, capaz de responder de manera conjunta y articulada a las amenazas externas

que trae consigo el conflicto armado.

Finalmente, la reafirmacion de la cosmovision indigena en donde el territorio se concibe como un
ser vivo y sagrado proporciond un marco espiritual y ético que orienta a la juventud a valorar la vida

y a comprender su papel como guardianes de la cultura y del Plan de Vida.

Esta vision contribuy6é a que los jovenes comprendieran que su existencia esta vinculada a la

defensa del territorio, a la transmisién de saberes y a la continuidad de la comunidad, construyendo
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asi un horizonte de futuro propio, enraizado en la autonomia, la tradicién y la identidad, que

contrarresta las dinamicas de desarraigo y fragmentacién social producidas por el conflicto armado.

En este sentido, se concluye que el fortalecimiento de la cultura, la espiritualidad y el arraigo al
territorio no solo contribuye a la preservacion de la identidad, sino que se constituye en una
estrategia integral de prevenciéon del reclutamiento, uso, utilizacion y violencia sexual y en una

garantia efectiva de proteccion de los derechos de la nifiez y la juventud indigena.

Momentos de la Jornada

Momento 1. Armonizaciéon

Realizamos el Ritual de Armonizacion con Agua, Fuego y Plantas Medicinales.

Se da la bienvenida a este ritual de armonizacién, donde nos reunimos para conectar con la esencia
sagrada de la naturaleza. en este momento, nos entregamos al elemental sagrado del agua para

curar, revitalizar y sanar nuestras energias:

Se pide a los participantes se paren en un circulo alrededor del altar , con los ojos cerrados. Se
enciende una vela de fuego sagrado, simbolizando la luz y la transformacién. Se colocan plantas
medicinales en el centro del circulo, representando la conexién con la naturaleza y la curacién. Se
pide a los participantes que respiren profundamente y se entreguen al momento transportando al
lugar mas bello que alguna vez desearon, se les invita a visualizar el agua sagrada fluyendo a través

de sus cuerpos, limpiando y renovando sus energias.

Se les pide que se conecten con su corazon y su espiritu, permitiendo que la armonia y la paz se
establezcan en su ser. Mientras los participantes tienen los ojos cerrados, se les entrega una
esencia de aceites naturales para relajar y armonizar su mente, cuerpo y espiritu. Se les pide que lo
froten en sus manos e inhalen profundamente la esencia, permitiendo que su aroma les transporte
a un estado de calma y conexion con la Pachamama.

Después de unos momentos de silencio, se pide a los participantes que abran los ojos y compartan

sus experiencias, se les invita a expresar lo que sintieron, lo que esperan del taller y cual es su vision
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hacia esta nueva experiencia que se va a trabajar. Se agradece a los participantes por su presencia

y se da continuidad al conversatorio.

Momento 2. Presentacion de la mision de la comision y del proceso de las mujeres

Durante el encuentro, se realizé una socializacién de la misidon de la comision y del proceso
organizativo de las mujeres indigenas, destacando sus propositos, avances y aportes al
fortalecimiento comunitario. Se compartieron experiencias y logros de proyectos anteriores en otras
zonas del pais, donde la comision ha trabajado activamente para apoyar y fortalecer los procesos

de nifos, nifas y jovenes indigenas en zonas de conflicto.

La instalacion del encuentro estuvo a cargo de lideres territoriales, profesores y autoridades
indigenas, quienes con su palabra orientadora dieron apertura formal y culturalmente pertinente al

dialogo colectivo. Esto permitié un intercambio valioso de conocimientos y experiencias.

Momento 3. Caminar la Palabra — “Presentacion viva del proceso”
Dinamica “Tejiendo Nuestras Voces”:

Durante el encuentro, se realizé la dinamica "Tejiendo Nuestras Voces", en la que cada participante,
incluyendo nifnos, nifas, jévenes y adultos, compartié su nombre, comunidad de origen, rol en la
organizacion o territorio, y una palabra que representa su aporte al encuentro. Cada persona entregé
un elemento simbdlico, (un hilo, fruta) que se unié a los demas para formar un tejido colectivo. Este
acto simboalico represento la diversidad, unidad y energia compartida entre todos los participantes,
creando un sentido de pertenencia y conexion. A través de esta dinamica, cada voz y perspectiva
se unid, dando inicio a un minguear (dialogo) de la palabra muy significativo que reflejo los sentires
y pensares de los participantes.

Momento 4. Didlogo de Saberes — Espacios tematicos

e El cuidado del espiritu y el cuerpo desde la medicina ancestral: En nuestro encuentro, se
llevé a cabo un valioso intercambio entre sabedores, madres, profesores y jévenes sobre
practicas de armonizacion, proteccion espiritual y prevencion de vulneraciones, todas ellas

enraizadas en la medicina ancestral. A través de la integracion de musica, plantas sagradas
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y el circulo de la palabra, se cred un espacio de aprendizaje y reflexién colectiva. Esta
experiencia permitié a los participantes profundizar en el cuidado integral del espiritu y el
cuerpo, reconociendo la importancia de las tradiciones, saberes ancestrales en la promocion

del bienestar y la proteccién del territorio.

Tejiendo futuro: comunicacién, deporte y economia con identidad: En nuestro conversatorio
practico, reunimos a adultos, jovenes, nifios y nifas estudiantes indigenas para explorar
iniciativas de emprendimiento comunitario, deportes con sentido ancestral y medios de
comunicacion propia. A través de un dialogo intergeneracional y respetuoso, buscamos
fortalecer las herramientas de prevencion y promocion del bienestar territorial, mientras se
preserva y promueve la identidad cultural y ancestral de las comunidades. Este espacio de
intercambio y reflexion colectiva permitié a los participantes compartir experiencias y
conocimientos, y disefar estrategias conjuntas para el desarrollo sostenible y la proteccién

de sus territorios.

La palabra que gobierna: derechos, territorio y autonomia: En este espacio de reflexién
intergeneracional, nos reunimos para explorar y profundizar en los derechos colectivos,
estructuras de gobierno propio y practicas de justicia comunitaria. A través de
representaciones teatrales y pintura colectiva, infundimos vida y color a la simbologia del
pueblo Pasto, permitiendo que las historias y tradiciones se entrelacen con la lucha por la
autonomia y la defensa del territorio. Este encuentro fue un momento de creacion colectiva,
donde la palabra se convirti6 en accion y la creatividad se fusion6é con la resistencia,

fortaleciendo asi el tejido comunitario y la identidad cultural.

Liderar desde el corazon del territorio: En este encuentro vivencial, nifios, nifias y jévenes
indigenas se reunen para explorar y fortalecer herramientas de planificacién y gestion
territorial indigena. A través del uso de mapas comunitarios, cantos y tejido colectivo, se cred
un espacio de aprendizaje y creacion conjunta. Los participantes plasmaron su vision y
compromiso con el cuidado del territorio, representando de manera simbdlica y tangible su
conexion con la Pachamama vy su herencia cultural. Este proceso de planificacion y gestion
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territorial se convirti6 en un acto de amor y responsabilidad colectiva, liderado desde el

corazon mismo del territorio

Momento 5. Tulpas de Palabra de la Niflez y Juventud

En un ambiente de confianza y respeto cultural, se realizaron mesas de trabajo con nifios, nifias,
jévenes indigenas, padres de familia y profesores, donde las voces y pensamientos de la nifiez y la
juventud se entrelazaron en un dialogo profundo y significativo. En este espacio sagrado, los jévenes
expresaron sus suefios. preocupaciones, propuestas y visiones territoriales, permitiendo que sus
palabras se convirtieran en insumos valiosos para diagndsticos y propuestas que buscan proteger
su integridad cultural, espiritual y colectiva. este momento se convirti6 en esperanza, donde la
sabiduria y la creatividad de la nifiez y la juventud indigena iluminan el camino hacia un futuro mas

justo y equitativo.

Momento 6. Circulo de la Palabra - “Voz y Sentir del Territorio”

En el circulo de la palabra, los participantes se reunieron paratejer los hilos de la sabiduria colectiva
y encontrar soluciones conjuntas. Cada grupo compartié sus aportes, reflexiones y propuestas,
expresados a través de la oralidad, el canto, el dibujo y la metafora. La autoridad espiritual guié el
proceso, promoviendo la escucha activa y el respeto mutuo, mientras que la construccién de
consensos se convirtid en un acto de armonizacion y unidad. En este espacio sagrado, la voz y el
sentir del territorio se manifestaron en toda su riqueza y diversidad, permitiendo que la sabiduria
individual y colectiva fluyera en perfecta armonia. Como coordinadora del equipo, tuve el honor de
guiar este momento, creando un ambiente de respeto y escucha activa que permitié a la comunidad

encontrar su voz colectiva.

Momento 7. Cierre de la actividad

Espacio de conclusiones y reflexiones sobre las actividades desarrolladas y las propuestas
construidas. Se definieron los caminos a seguir en el proceso de intervencion comunitaria,

reafirmando el compromiso colectivo con la pervivencia cultural, espiritual y organizativa del

territorio.
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finalmente, el taller permiti6 comprender que la prevencion del reclutamiento, uso, utilizacion y
violencia sexual contra nifios, nifias y jovenes indigenas no se limita a un abordaje directo del riesgo,
sino que se fortalece de manera estratégica desde la espiritualidad, la vida comunitaria y el plan de
vida familiar. A través de estos ejes se promovié el aprovechamiento positivo del tiempo libre,
impulsando la participacién de la nifiez y juventud en espacios artisticos, musicales y colectivos que

canalizan su creatividad y reducen la exposicion a factores de riesgo.

De igual forma, el fortalecimiento de las redes de apoyo comunitario —con la presencia activa de
lideres, sabedores, madres cuidadoras y docentes— consolid6é entornos protectores basados en la
confianza, la seguridad y la responsabilidad intergeneracional. Asimismo, el reconocimiento de la
diversidad cultural como herramienta de proteccion, mediante la revitalizacion de practicas
tradicionales, circulos de palabra y la musica autéctona con la Banda de Yegua, reforzé la identidad,
la autoestima y el arraigo territorial de los participantes, actuando como un escudo cultural y espiritual

frente a posibles escenarios de vulneracion.

En este sentido, el taller se consolidé como un espacio de prevencion integral y diferencial, donde
la identidad cultural, la espiritualidad y la comunidad se articularon para brindar a nifios, nifas y
jévenes indigenas herramientas protectoras que disminuyen los riesgos asociados al reclutamiento,
uso, utilizacion y violencia sexual y a otras formas de violencia, aportando al cuidado de la vida y al

fortalecimiento de los proyectos colectivos en el territorio.

v Enfoques:
Algunos enfoques para este conversatorio que son de vital importancia dentro de las comunidades,

aunque de manera indirecta se dieron a conocer son:

1. Educacion y conciencia con enfoque étnico: Se compartio con los participantes
informacion sobre los riesgos y consecuencias del reclutamiento, uso, utilizaciéon y violencia
sexual, integrando saberes propios de las comunidades étnicas. Se resalto la importancia de
la prevencion no solo desde una perspectiva legal, sino también desde la cosmovisién, los

valores ancestrales y los principios de respeto y cuidado de la vida que orientan a los pueblos
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indigenas.

Empoderamiento y autoestima desde la identidad cultural: Se promoviéo el
fortalecimiento de la autoestima y el empoderamiento de los nifios, nifias y jévenes
indigenas, reconociendo el valor de sus raices, lenguas, tradiciones y territorios. Se buscé
que comprendan que su identidad es fuente de orgullo y proteccion, y que la defensa de su
cultura y pertenencia comunitaria es un camino para resistir y prevenir situaciones de

vulnerabilidad.

Relaciones saludables y armoénicas segun la cosmovision propia: Se fomenta la
reflexion sobre lo que significa una relaciéon sana desde la vision de cada pueblo, destacando
el respeto mutuo, la solidaridad y la armonia como pilares de la vida comunitaria. Se orientd
a los participantes en la identificacion de comportamientos que rompen este equilibrio —
como el abuso, la violencia o la manipulacibn— y en la importancia de acudir a las

autoridades tradicionales, mayores y sabedoras para buscar apoyo y orientacion.

Redes de apoyo comunitarias y ancestrales: Se fortalecieron las redes de apoyo no solo
desde el ambito familiar y social inmediato, sino también incorporando a las autoridades
indigenas,, los cabildos y los lideres espirituales. Estos actores son fundamentales como
protectores de la nifiez y la juventud, garantizando un acompanamiento cercano y basado en

el respeto a los usos y costumbres propios.

Prevencion y respuesta con pertinencia cultural: Se discutieron estrategias de prevencién
y respuesta ante situaciones de riesgo, considerando las particularidades de cada comunidad
y su estructura organizativa. Se promovio la coordinacion entre las familias, las autoridades
propias, los adultos responsables y las instituciones estatales, con el fin de construir acciones
conjuntas que protejan a los nifios, nifias y jovenes desde una perspectiva intercultural, en la

que se reconozca y valore la autonomia y la autodeterminacion de los pueblos.

v Avances:
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Este conversatorio, a partir de las respuestas y reflexiones de los participantes, nos dejo importantes

ensefanzas, tales como:

Concientizacion y sensibilizacion: Se busca generar espacios de dialogo intercultural
donde los nifios, nifias, jovenes y sus familias comprendan los riesgos del reclutamiento, uso,
utilizacién y violencia sexual, la violencia y el desarraigo, pero también reconozcan la fuerza
de sus raices, el valor de la palabra de los mayores y la importancia de mantener vivo el

conocimiento ancestral como herramienta de proteccion.

Fortalecimiento de la proteccidn: La proteccion se entiende no sélo como un deber familiar
y comunitario, sino como un principio colectivo enraizado en la cosmovision indigena, donde
el territorio, los ancestros y los espiritus tutelares también protegen a la nifiez. Por ello, se
promueve que las autoridades propias, los cabildos, los sabedores y la comunidad en general

asuman un rol activo en el cuidado de  sus hijos e hijas.

Desarrollo de habilidades: Se fomenta en los nifios, nifias y jovenes la capacidad de tomar
decisiones informadas y de protegerse, fortaleciendo al mismo tiempo su identidad cultural,
el orgullo por su lengua, sus danzas, sus relatos y tradiciones. Estas habilidades no se
reducen a lo individual, sino que se entienden como parte del equilibrio y la armonia

comunitaria.

Mejora de la comunicaciéon: Se promueve la apertura de canales de diadlogo entre
generaciones, valorando la palabra de los abuelos y abuelas, el consejo de los lideres y el
sentir de los jovenes. La comunicacion se concibe como un puente que une la tradicién con
los desafios actuales, garantizando que las voces de los nifios, nifias y jovenes sean

escuchadas y respetadas en su comunidad.

Articulacion de esfuerzos: Se impulsan procesos de coordinacion entre la comunidad
indigena, sus autoridades propias y las instituciones externas, siempre bajo el respeto a la
autonomia y a los usos y costumbres. La articulacion busca que los planes de proteccion y
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prevenciéon sean culturalmente pertinentes y fortalezcan la unidad del pueblo en defensa de

la vida y de su futuro colectivo.

Estos avances pueden contribuir a prevenir situaciones de riesgo y a proteger a los nifios, nifias y

jévenes en la comunidad

v Resultados:

Se evidencio un trabajo en equipo excepcional, caracterizado por la colaboracién, el respeto mutuo
y la disposicién permanente al aprendizaje. La gran disponibilidad y entusiasmo de las y los
participantes marcaron la jornada, mostrando no solo interés en las actividades propuestas, sino
también una notable capacidad de apropiacion de saberes y apertura al crecimiento personal y

colectivo.

Los resultados alcanzados fueron altamente favorables. Las dinamicas desarrolladas permitieron
que cada participante se sintiera valorado, escuchado y reconocido como parte esencial del proceso.
Asimismo, quedd en evidencia la capacidad de la nifiez y la juventud para transformar sus
experiencias en aprendizajes significativos y para proyectarse como actores activos en la vida

comunitaria.

Las y los participantes expresaron sentirse profundamente contentos, agradecidos y motivados con
las ensefianzas y perspectivas compartidas. El encuentro les permitié reflexionar sobre su futuro,
suefios y aspiraciones, asi como identificar caminos posibles para alcanzarlos en coherencia con su

cultura y su territorio.

Ademas, el espacio brindé herramientas practicas y espirituales que fortalecen su identidad,
resiliencia y compromiso con la comunidad, potenciando procesos de proteccion, liderazgo y

construccion de un plan de vida propio y colectivo.

En suma, el encuentro se consolidé como un ejercicio transformador y afirmativo, que no solo dejé
aprendizajes, sino que también sembré confianza, esperanza y motivacién para seguir construyendo

desde la fuerza cultural y espiritual de los pueblos.
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v Dificultades:

Una de las principales dificultades enfrentadas durante el desarrollo del conversatorio fue la
limitacién de tiempo, derivada de la ubicacién del Resguardo Indigena de Guachavez en una zona
de riesgo y conflicto. Este territorio rural, rodeado de montanas y quebradas, cuenta con vias de
dificil acceso que en su mayoria corresponden a trochas y senderos ancestrales, lo cual restringe la
movilidad y encarece los costos de transporte. La comunidad de Guachavez mantiene un profundo
arraigo cultural y espiritual, organizando su vida cotidiana en torno a la chagra, el fogon y los
espacios colectivos de palabra; sin embargo, estas dinamicas se ven impactadas por problematicas
territoriales como la presencia de actores armados, la precariedad de las vias de comunicacion y las
extensas distancias que deben recorrer los habitantes para llegar al casco urbano, trayectos que,

segun la vereda, pueden tardar hasta cinco horas.

En este contexto, muchos de los nifos, nifias y jovenes indigenas se desplazan de manera
independiente en sus propios medios de transporte, principalmente motocicletas, lo que obliga a que

su retorno se ajuste a las condiciones territoriales y de seguridad.

A pesar de estas limitaciones, el conversatorio se desarrollé en la jornada prevista, mediante un
formato de un solo dia que incluy6 actividades dinamicas, participativas y significativas, con un
cronograma ajustado que permitio abordar los contenidos centrales sin comprometer la seguridad
de los asistentes. Esta decision posibilitd la participacion efectiva de la nifiez y juventud del

resguardo, garantizando al mismo tiempo el respeto por sus condiciones territoriales y culturales.

v Recomendaciones

Considerando las dificultades enfrentadas y los logros obtenidos, algunas recomendaciones para
futuros conversatorios podrian ser:

- Planificacion flexible

- Colaboracion con lideres locales

- Transporte seguro

- Actividades dinamicas

- Acompafamiento emocional

- Evaluacién y seguimiento

: AICO %Cl?‘xw.xxadulx
Poshics T yeoas d: M
v
ML AIME MRV OPI.AC = Amsrosis O sebinss

sl ;\L‘“\ﬁ

Galiin ur b -

AUTORIDADES INDIGENAS DE COLOMBIA =a S AI Co

AUTONIDADES INDIOEMAS DE COLOMINA

NIT: 900.519.729 - 4 POR LA PACHA MAMA



AUTORIDADES INDIGENAS DE COLOMBIA
“POR LA PACHA MAMA" AICO ‘AI CO

AUTONIDADES INDIOEMAS DE COLOMINA

POR LA PACHA MAMA

NIT: 900.519.729 - 4

- Involucramiento de la comunidad
v Traductor

En este conversatorio no se necesitd de la ayuda de traductor.

v Describir acciones de contrapartida: en el marco de los conocimientos ancestrales.

La actividad fue ejecutada por el equipo técnico, los docentes acompafantes y los sabedores
participantes, con el proposito de desarrollar un circulo de conocimiento y saberes, orientado al
intercambio de experiencias que permitan fortalecer los procesos de aprendizaje y desaprendizaje

en el marco del gjercicio comunitario.

- Compartir saberes: Generar espacios de transmisién de conocimientos y practicas
ancestrales con las y los participantes, permitiendo el intercambio de experiencias que
promueven la riqueza cultural, el respeto por la diversidad y el fortalecimiento del tejido

comunitario.

- Preservar la identidad: Este fortalecimiento se transmite a través de los conocimientos,
lenguas, rituales y expresiones artisticas. Queremos asegurarnos de que la memoria
colectiva siga viva y sea un referente importante para las nuevas generaciones; lo lograremos
mediante la transmisién de conocimientos y saberes tradicionales a través de talleres y
capacitaciones, el volver al uso y la ensefanza de nuestras lenguas indigenas, La
realizaciéon de rituales que conecten a la comunidad con la naturaleza y nuestros
antepasados, La creacion y difusion de expresiones artisticas que reflejan nuestra cultura y
nuestra identidad

Este proceso sera liderado por lideres comunitarios, mayores y sabios, artistas y creativos
que comparten la vision y compromiso con nuestra cultura. Nuestro aporte es fundamental
para la preservacion y el fortalecimiento de la identidad cultural y espiritual,se quiere asegurar

que la comunidad, el territorio sean un lugar seguro donde las tradiciones y costumbres sean
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valoradas y respetadas y asi contribuir a que los nifios, nifas y jévenes indigenas no pierdan

su arraigo ancestral para el bienestar de la comunidad y de sus vidas en general.

- Ensenar y aprender: Se basa en reconocer que el proceso de ensefianza es también un
proceso de aprendizaje. Los mayores comparten su sabiduria ancestral, mientras que las
nuevas generaciones aportan su vision y creatividad. Esto genera un dialogo de saberes que
asegura la continuidad, la adaptacién y la vigencia de nuestras tradiciones. Desde la
institucionalidad se apoya este proceso proporcionando recursos y espacios para la
transmision de saberes, fomentando la creatividad y la innovacion, y facilitando el dialogo
intergeneracional, desde los territorios el equipo esta conformado por maestros y lideres
comunitarios, artistas y creativos, facilitadores y coordinadores que trabajan juntos para
asegurar que nuestras tradiciones sigan siendo significativas para las nuevas generaciones.
Al fomentar el dialogo de saberes, estamos construyendo un futuro mas sostenible, libre de
violencias que afectan la integridad de la comunidad y en especial de los nifios, nifas y

jévenes indigenas

Proteger y defender: El fin es salvaguardar los conocimientos ancestrales, las practicas
culturales y el territorio como un todo integral, asegurando la pervivencia cultural y espiritual
del territorio, fortaleciendo la autonomia, el bienestar colectivo y el derecho a decidir sobre
nuestras formas propias de vida. Esto lo logramos mediante la implementacion de estrategias
y acciones que promueven la preservacion de nuestros saberes y practicas tradicionales, y
la proteccién de nuestro territorio, lideradas por lideres comunitarios, mayores, taitas,
guardianes de la memoria y defensores del territorio que trabajan juntos para asegurar un

futuro mas seguro y sostenible para nuestras comunidades.

4. Voz de las nifos, nifias y jovenes indigenas participantes frente al riesgo de reclutamiento,

uso, utilizacion y violencia sexual

Durante el conversatorio, los nifios, nifias y jovenes indigenas compartieron sus pensamientos,
suefos y sentimientos sobre lo que significa crecer en sus territorios y enfrentar los riesgos del
reclutamiento, el uso, la utilizacion y la violencia sexual. Sus palabras reflejan esperanza, fortaleza
y una vision clara de futuro.
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“Yo quiero ser abogada para defender a mi comunidad y que nadie nos quite lo que es nuestro”,
expresod una joven participante, con la conviccidén de que el conocimiento puede ser una herramienta
de proteccion.

Otro de los nifios sefald: “A mi me gusta estudiar, quiero ser médico para curar a mi pueblo con
plantas y con medicina moderna también”. Sus voces muestran cémo los suefios de formacion
profesional se entrelazan con el respeto a los saberes ancestrales, buscando equilibrio entre el
conocimiento propio y el conocimiento occidental.

Los jévenes participantes coincidieron en que la educacién, el deporte, la cultura y la espiritualidad
son las principales herramientas para alejarse del reclutamiento y la violencia. “Cuando bailamos,
cuando jugamos, cuando aprendemos, nos sentimos fuertes y felices. Asi no pensamos en cosas
malas”, comento uno de los adolescentes asistentes.

En conjunto, estas voces expresan que la esperanza y el arraigo cultural son la base de la
resistencia. Los nifios, nifias y jévenes indigenas quieren construir su propio camino desde el
estudio, la familia y la comunidad. “Sofiamos con un futuro bonito, con respeto, sin miedo, con trabajo
y con nuestra cultura viva”, resumié una de las participantes mas pequenas.

Sus suefos incluyen carreras como abogados, médicos, azafatas y muchas otras profesiones que
les permitan crecer y desarrollarse. Estos jovenes tienen una fuerte motivacién para alcanzar sus
metas y ser alguien en la vida. Su enfoque esta en estudiar y aprender, desarrollar habilidades y
competencias, y construir un futuro préspero y seguro.

La razon por la que estos jovenes no se sienten atraidos por el reclutamiento, el uso, la utilizacion
ni la violencia sexual es porque tienen una vision clara de su futuro y aspiran a algo mejor. Quieren
construir una vida pacifica y segura, contribuir positivamente a su comunidad y alcanzar sus metas
y suefios.

VULNERABILIDADES:

- Ubicacion geografica: La lejania de la ciudad y la ubicacién en zonas de cordillera y altas hacen
que las comunidades sean mas susceptibles a la influencia de grupos al margen de la ley.

- Acceso limitado a recursos: La falta de acceso a recursos y servicios basicos aumenta la
vulnerabilidad de las comunidades.

- Timidez y cohibicién: La timidez y cohibicion de los jévenes dificulta su capacidad para
expresarse y buscar ayuda.
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POTENCIALIDADES

- Fuerte sentido de comunidad: Las comunidades tienen un fuerte sentido de unién y solidaridad

que les permite apoyarse mutuamente.

- Resiliencia: La experiencia de vivir en zonas de conflicto ha desarrollado en ellos habilidades de

resiliencia y adaptacion.

- Deseo de superacion: Los jovenes tienen aspiraciones y deseos de superacion que pueden ser

aprovechados para promover su desarrollo y bienestar.

6. Evaluacion y satisfaccion de los y las participantes

Calidad del servicio
Oportunidad
Acompafamiento del equipo

Claridad de la informacién suministrada

®© 2 0 T o

Soportes de la realizaciéon de la evaluacion

7. Conclusiones, reflexiones y recomendaciones, para la proteccion integral de nifas, ninos

y jovenes indigenas

e La proteccion integral de nifos, nifias y jovenes indigenas requiere un enfoque
integral que considere sus necesidades especificas y su contexto cultural.

e Laparticipacion activa de las comunidades indigenas es fundamental para desarrollar
estrategias efectivas de proteccion.

Reflexiones
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- La proteccidon de la infancia indigena debe ser abordada desde una perspectiva culturalmente
sensible y respetuosa de sus tradiciones, usos y costumbres, valores, siempre colocando como

precedente el enfoque étnico diferencial.

- La colaboracion interinstitucional es clave para garantizar la proteccion integral de nifios, nifas y

jovenes indigenas.

RECOMENDACIONES
Técnicas:

- Desarrollar programas de capacitacién para profesionales que trabajen con comunidades

indigenas.

- Implementar estrategias de proteccion que consideren las necesidades especificas de las

comunidades indigenas.

Territoriales:

- Garantizar el acceso a servicios basicos y oportunidades en las comunidades indigenas.
- Fortalecer la presencia institucional en zonas rurales y alejadas.

Pedagogicas:

- Desarrollar materiales educativos culturalmente sensibles y pertinentes para las comunidades

indigenas.

- Implementar programas de educacion que promuevan la identidad cultural, la autoestima, los usos

y costumbres de las nifios, nifias y jovenes indigenas
Presupuestales:

- Asignar recursos suficientes para implementar programas y estrategias de proteccion integral para

nifos, nifas y jovenes indigenas

- Garantizar la sostenibilidad de los programas y proyectos a través de una planificacion y gestion

efectiva de los recursos.
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8. ANEXOS

v Soportes de la actividad.

- acta de relatoria

- listado de asistencia

- encuestas de satisfaccion
Archivos adjuntos al informe

REGISTRO FOTOGRAFICO
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Altar sagrado elaborado con guaguas de pan,
plantas medicinales, frutas , agua, flores y
fuego, simbdlicos que representan la armonia
entre la naturaleza y la espiritualidad, con
esencias para compartir. # 1

Refrigerio de la mafana a los muchachos que
legaban de veredas aledafias # 2

Bienvenida a cada uno de los participantes
para dar comienzo al encuentro # 3

Ritual de armonizacion con el minguear de la
palabra y el compartir de esencias naturales
para armonizar el espacio # 4
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Palabras de bienvenida por parte del ICBF
# 5

Socializacién de la propuesta y de la comisién
de Mujer # 6

Refrigerio am , café con empanada de
hojaldre y queso # 7

Dinamica tejiendo nuestras voces, utilizamos
hilos de colores para la presentacién de los
participantes # 8
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Espacios tematicos organizacion de grupos Espacios tematicos organizacién de grupos de
de trabajo# 9 trabajo # 10

Espacios tematicos organizacion de Espacios tematicos organizacion de grupos de
grupos de trabajo # 11 trabajo # 12
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Almuerzo, sopa de sancocho y bandeja con socializacién del trabajo realizado # 14
carne#13
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socializacién del trabajo realizado # 17

Trabajo en grupos, armonizando la palabra y la
participacion activa # 18

ofrendando nuestros suefios, metas o
miedos en los elementales del agua, aire,
fuego y i
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compartir de esencias para fortalecer
nuestra parte espiritual desde la medicina
ancestral en mente, cuerpo y espiritu  # 21

mpartir del altar frutas y guaguas.

participantes resguardo indigena de
Guachavez #24

Fecha: 6 de
septiembre de 2025.
Guachavez

Lugar: Resguardo
Indigena de

Descripcion:
Este registro fotografico captura los
momentos mas significativos del

conversatorio que incluyo:

- La presentacion y bienvenida a los
participantes

- El desarrollo del taller y la socializaciéon de
ideas
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- La experiencia de armonizacién y conexion
con las esencias

- El sentir y la reflexion espiritual de los
participantes

- El cierre del conversatorio y la despedida.

Las imagenes reflejan la esencia del
encuentro, mostrando la conexién y la
armonia entre los participantes, y la
profundidad de la experiencia espiritual
vivida.

AUTORIZACION DE USO DE IMAGEN.
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AUTORIZACION USO DE IMAGEN.

Yo, GILBERTO BUENAVENTURA TAPIE, actuando como representante legal de la
Organizacion de Autoridades Indigenas de Colombia por la Pacha Mama - AICO,
en uso de las facultades legales que me otorga la Constitucion Nacional y la ley
de origen, identificado con el nimero de cedula 87511567, expedida en Cumbal,
de conformidad con lo dispuesto en las hormas vigentes sobre proteccién de datos
personales, mediante el presente documento autorizo a la Organizacién Nacional
AUTORIDADES TRADICIONALES INDIGENAS DE COLOMBIA GOBIERNO MAYOR,
la utilizacion de los derechos de imagen sobre fotografias o procedimientos
analogos o digitales a la fotografia o producciones audiovisuales (videos), asi
como los derechos patrimoniales de autor (reproduccién, comunicacién publica,
transformacion y distribucién) y derechos conexos.

La autorizacion comprende:

1. Autorizo la toma de imagenes y videos en la realizacién del evento: 7
encuentros comunitarios e integrales, que se desarrolla en las comunidades
de los Resguardos Indigenas de Guachavez, El Sande y La Montana.

2. Captar, tomar, almacenar y editar imagenes personales o fotografias; asi
como registrar y realizar videos y audios.

3. Divulgar y publicar las imagenes, audios, videos o datos a través de
cualquier medio fisico, electrénico, virtual o de cualquier otra naturaleza,
publica o privada, que tenga como fin la divulgacion, promocién, difusién,
presentacién o exposicion de las actividades y campafas realizadas por
Gobierno Mayor, con la garantia de que actividades salvaguardan y respetan
los derechos estas fundamentales.

4. El uso que de las imagenes pueda crear Gobierno Mayor para la utilizacion
de las imagenes.

5. El uso de las imagenes sin limitacion geografica territorial alguna, y sin
limite de tiempo.
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6. El recortar, alterar, transformar, modificar, suprimir y editar las imagenes de
cualquier manera a discrecion exclusiva de Organizacion Nacional
AUTORIDADES TRADICIONALES INDIGENAS DE COLOMBIA GOBIERNO
MAYOR, slempre en resguardo de mis derechos fundamentales.

También, manifiesto que conozco la recoleccién y tratamiento de mis datos se
realizara de conformidad con la Politica De Tratamiento de Datos Personales
publicada en www.gobiernomayor.org.co. Asi mismo, reconozco que esta
autorizacion se realiza en forma gratuita y, por tanto, entiendo y acepto que no
se me adeuda suma alguna por concepto de este documento, nl que esta
autorizacion representa vinculacion laboral de ninguna indole con la Organizacion
Nacional AUTORIDADES TRADICIONALES INDIGENAS DE COLOMBIA GOBIERNO
MAYOR. En consecuencia, me comprometo a no reclamar valor alguno ahora o en
el futuro, por concepto de la utilizacidon que hiclere de las Imagenes o cualquler
otra persona, natural o juridica, que haya sido autorizada por esta entidad para
la utilizacion de las Imagenes.

La presente autorizacion de uso de imagen se firma, en senal de acuerdo y
aceptacion, en la ciudad de Ipiales al 01 dia de Septiembre del afio 2025.

Firma: _—" }:j‘:/;

Documento de identidad: 87511567

Correo electrénico: pachamamaaico@gmall.com
Teléfono: 3122843509

(Lons sspwcion plasenadon s sale documento nedo 4 muno Denen W mikerss vislicee )
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A partir de las encuestas recibidas por los participantes, se evidencié un alto nivel de satisfaccion general
frente al desarrollo de las actividades y el acompafamiento brindado en el territorio. Los resultados
obtenidos reflejaron las siguientes apreciaciones por criterio de evaluacion:

1. Calidad del servicio
En términos generales, los participantes manifestaron una alta satisfaccion con la calidad del servicio
brindado. La mayoria de las valoraciones se concentraron entre los niveles 4 y 5, destacando la
pertinencia de las actividades, el cumplimiento de los objetivos y la atencién brindada por el equipo
técnico. Este resultado evidencié una percepcion positiva frente al compromiso institucional y la calidad
metodolégica del proceso.

2. Oportunidad
Las respuestas reflejaron que las acciones se realizaron de manera oportuna, cumpliendo con los
tiempos previstos y respondiendo adecuadamente a las necesidades del territorio. Se evidencié una
valoracién promedio entre 4.0 y 4.5, lo que indicé que los participantes percibieron una adecuada
planeacion y ejecucion de las jornadas

3. Acompainamiento del equipo técnico
Este criterio obtuvo una de las calificaciones mas altas. Los encuestados destacaron el acompafiamiento
permanente, la disposicion, el respeto y la cercania del equipo facilitador. Se estimé un promedio cercano
a 4.8, lo cual demostré un fuerte reconocimiento al compromiso profesional y humano del personal
técnico en el desarrollo del proceso.

4. Claridad de la informacion
La informacién transmitida durante las actividades fue comprendida por la mayoria de los participantes.
Se estimé una calificacién promedio de 4.3, lo que indicé que la comunicacién fue clara y efectiva, aunque
se identifico la posibilidad de fortalecer los mecanismos de explicacion y contextualizacion para mejorar
la comprension en todos los grupos etarios.

5. Soportes de realizacién

Los materiales, recursos y soportes metodolégicos utilizados fueron valorados positivamente, con un
promedio estimado de 4.5. Los participantes reconocieron que las herramientas aportaron
significativamente a la dinamica de trabajo, facilitando la participacion, el aprendizaje y la apropiacion del
conocimiento colectivo.

Proyecté: Servelina Nadar Cuaspud
Cargo: Asesor lider politico -organizativa

Revis6 y aprobé: Jeison Fernando Chicue
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ESTRATEGIAS PARA LA PROTECCION INTEGRAL DE NINAS, NINOS Y ADOLESCENTES
INDIGENAS MEDIANTE INICIATIVAS COMUNITARIAS, QUE PREVENGAN EL
RECLUTAMIENTO, USO, UTILIZACION Y VIOLENCIA SEXUAL, FORTALECIENDO LA
AUTONOMIA TERRITORIAL, LA GOBERNANZA INDIGENA Y RESPETANDO LA
COSMOVISION Y PRACTICAS CULTURALES DE LAS COMUNIDADES.”

INTEGRAR INICIATIVAS COMUNITARIAS QUE INCLUYAN ECONOMIAS PROPIAS,
CENTROS DEPORTIVOS Y COMUNICACIONES, PARA LA PREVENCION DEL
RECLUTAMIENTO Y VIOLENCIA SEXUAL.

AUTORIDADES INDIGENAS DE COLOMBIA

“POR LA PACHAMAMA?” AICO
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f) Socializacién del aprendizaje
g) Conclusiones
h) Cierre del espacio

1. GLOSARIO

Proyecto: Conjunto de actividades planificadas y coordinadas con un objetivo especifico,
que se lleva a cabo en un plazo determinado y con recursos asignados.

Emprendimiento: Iniciativa de una persona o grupo que busca crear un negocio o
empresa, asumiendo riesgos y responsabilidades para generar valor y beneficios.

Cuentas: En el contexto empresarial, se refiere a los registros contables que reflejan las
transacciones financieras de una empresa, como activos, pasivos, ingresos y gastos.

Negocio: Actividad econdmica que implica la produccion, distribucion y venta de bienes o
servicios con el fin de generar ganancias y satisfacer necesidades del mercado.

2. INTRODUCCION

En el marco del conversatorio adelantado por la Organizacion de Autoridades Indigenas de
Colombia “Por la Pacha Mama” — AICO, se abordaron dos problematicas criticas que
afectan a nuestras comunidades: el reclutamiento forzado y la violencia sexual.

Este espacio permitié reflexionar sobre la necesidad de crear entornos seguros y protectores
para los nifios, nifas y jovenes, fortaleciendo al mismo tiempo la economia propia y el
emprendimiento juvenil como herramientas de autonomia y desarrollo sostenible. En este
sentido, se resalté la importancia de la comunicacion cultural, los centros deportivos y los
procesos comunitarios como medios para la prevencion de estas vulneraciones y para el
fortalecimiento de la identidad cultural.

Asimismo, se enfatizé que la construccion de economias propias representa un pilar
esencial en la consolidacion de alternativas frente a los riesgos que afronta la juventud
indigena. Se promovio la reflexion en torno a iniciativas econdmicas, sociales y culturales
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que permitan garantizar la preservacion de nuestras tradiciones, la cohesiéon comunitaria y
el bienestar integral de los pueblos.

Resultados y reflexiones principales:

e Fortalecimiento de la conciencia colectiva frente a los riesgos del reclutamiento y la
violencia sexual.

e Reafirmacion del rol de la economia propia como estrategia de prevencién y de
garantia de autonomia comunitaria.

e Reconocimiento del valor de los centros deportivos y culturales como espacios de
proteccion, formacion y cohesion social.

e Promocion de la comunicacién cultural como eje para la transmision de saberes y
valores que sustentan la identidad indigena.

Con base en lo anterior, se concluye que los procesos de diadlogo y concertacion comunitaria
son fundamentales para consolidar estrategias de prevencién y proteccién, articuladas con
la cosmovision y los mandatos propios de los pueblos indigenas.

3. INICIATIVA - ACTIVIDAD DESARROLLADA

3.1. Nombre de la actividad — iniciativa

“‘Empoderamiento y proteccion en nuestra comunidad”

3.2. Objetivo

Fomentar la conciencia, la prevencion del reclutamiento, la violencia sexual en nifios, nifias
y jévenes, para promover la economia propia, el emprendimiento juvenil y fortalecer las
relaciones comunitarias mediante la comunicacion cultural.

3.3. Fecha de inicio de la actividad
Lunes 15 de septiembre de 2025

3.4. Fecha final de la actividad
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Lunes 15 de septiembre de 2025

3.5. Lugar y numero de dias
Resguardo Indigena Del Sande, un (1) dia

3.6. Participantes

En el Resguardo Indigena del Sande, la priorizacion y seleccion de las y los participantes
se realizé en estrecha coordinacion con las autoridades tradicionales, garantizando que la
representacion respondiera a los procesos organizativos y educativos del territorio. En este
sentido, se dio especial relevancia a la participacion de nifas, niflos y jovenes
pertenecientes a la escuela del resguardo, la cual constituye la unica institucion educativa
existente, y que ademas integran un grupo de danza y musica propia, orientado a la
recuperacion y fortalecimiento de la cultura.

La convocatoria se centro en estos espacios formativos y culturales, reconociendo su papel
como escenarios vivos de transmision de saberes, practicas ancestrales y afirmacion de la
identidad. De esta manera, las y los participantes priorizados forman parte activa de
procesos que promueven la pervivencia cultural, el fortalecimiento de la lengua materna y
la continuidad de las tradiciones del pueblo Sande.

Este proceso de seleccion reafirmé el respeto a las decisiones de las autoridades
tradicionales y consolido iniciativas colectivas ya existentes, promoviendo la participacion
activa de la nifiez y la juventud indigena en la vida organizativa, cultural y educativa de su
comunidad. Con ello, se fortalece la transmision intergeneracional de los saberes y la cultura
como principio fundamental de la pervivencia.

Finalmente, se contdé con la orientacion del Taita Gabriel Nastacuas, autoridad y lider
ampliamente reconocido en el resguardo, quien acompano el proceso de identificacién de
participantes. Con su guia y la articulacién con el cuerpo docente de la escuela, se
seleccionaron los grupos de nifos, nifias y jévenes que manifestaron un especial interés y
compromiso por participar en las actividades de la iniciativa.

Ndmero de participantes
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Tipo de poblacion | Numero
Ninas 15
Nifnos 13
Padres/madres de
Familia

Docentes

Equipo de trabajo
Sabedores

Total

W= WIN

4

3.7. Equipo de trabajo participante y encargado de la actividad.

Asesor lider politico -organizativa Servelina Nandar Cuaspud
Coordinador técnico Milena Tarapués
Profesional en cualquier area del Tatiana Morales

conocimiento

Sabedores tradicionales Teresa Rodriguez

Sabedores tradicionales Johana Bastidas

3.8. Recursos utilizados y entregados

Tipo de Descripcion Ndmero
recurso
Alimentacion | Refrigerio am: Mazamorra (morocho) con | 31
leche, panela

Almuerzo: El almuerzo consistié en una
sopa de sancocho con choclo y papa,
acompanada de una bandeja con arroz,
platano, ensalada y gallina criolla, con
limonada
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Refrigerio Pm: frutas, jugo del dia 'y
galletas horneadas

Materiales

hojas de block
marcadores
colores

lapiz

cinta

lanas de colores
borradores
cartulinas

fichas de colores

Insumos de
Armonizacion

Se entregaron esencias naturales,
preparadas con cuidado y dedicacion,
concebidas como elementos de
armonizacion para promover el bienestar y
el equilibrio espiritual. Entre ellas se
encontraban:

- Lavanda y sandalo: reconocida por
sus propiedades calmantes vy
relajantes, cuyo aroma suave
favorece la serenidad y la
meditacion.

- Proteccion: esencia elaborada con
plantas medicinales vy flores,
orientada a brindar resguardo,
seguridad y fortaleza espiritual.

- Menta: refrescante y revitalizante,
utilizada para estimular la energia
vital y promover la claridad del
pensamiento.

Para crear un ambiente de armonizacion,
se utilizaron diversos insumos que
combinaron elementos naturales vy
simbdlicos. Se cred6 un altar con una
bandera, que sirvi6 como punto focal para
la intencion y la energia de los cuatro
mundos de vida dentro del territorio pasto y
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Awa. Ademas, se incorporaron semillas y
frutos representativos de la region

Este conjunto de insumos y practicas
permitid crear un espacio sagrado vy
significativo, donde los participantes
pudieron conectar con su esencia, cuerpo,
mente y espiritu.

Otros - Recipientes de vidrio para el elemental 1
del agua
- velas de colores, para el elemental del
fuego 1

3.9. Descripcién de las actividades desarrolladas

v Metodologia

La metodologia implementada en el conversatorio se fundamenté en un enfoque
participativo, vivencial e intercultural, concebido no solo como una técnica pedagogica, sino
como un proceso comunitario de encuentro, reconocimiento mutuo y construccion de
saberes. Se busco garantizar la apropiacién activa de los temas tratados, respetando la
diversidad cultural y linguistica, asi como los diferentes niveles de comprensién de nifios,
nifas, jovenes y adultos presentes.

El desarrollo de las actividades se realizé mediante dinamicas colaborativas en grupos de
trabajo, aplicando herramientas de dialogo de saberes, pedagogia critica y educacion
popular, que facilitaron la interaccidon horizontal entre participantes. El disefio metodoldgico
considerdé la importancia de la oralidad, la memoria colectiva y la transmisién
intergeneracional como ejes centrales para fortalecer la identidad cultural.

Una de las actividades principales fue la creacion de un mural colectivo, entendido como un
ejercicio pedagogico y artistico de representacion simbdlica. Mediante el uso de colores,
pinturas, marcadores y elementos graficos, cada grupo plasmé sus percepciones, sentires
y propuestas frente a las tematicas tratadas. Este ejercicio, ademas de incentivar la
creatividad, promovié el fortalecimiento del tejido comunitario al visibilizar las distintas voces
y pensamientos en una sola obra compartida.
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La fase de socializacion permitié a los grupos exponer sus producciones al conjunto del
conversatorio, propiciando un espacio de escucha activa y respeto por la palabra del otro.
Este ejercicio no solo reafirmé el caracter participativo del proceso, sino que también
permitié contrastar, complementar y enriquecer los aportes, generando aprendizajes
colectivos y propuestas comunes.

De manera transversal, la metodologia implementada garantizé la inclusidén efectiva de
nifias, nifos y jovenes, asegurando que su palabra y vision fueran reconocidas en igualdad
de condiciones. Esto se logré a través de dinamicas adaptadas a sus intereses y formas de
expresion, fortaleciendo su sentido de pertenencia y su rol como actores fundamentales en
la preservacion cultural y en la construccion de alternativas comunitarias.

En conclusion, la metodologia adoptada contribuyd al cumplimiento de los objetivos del
conversatorio, fortaleciendo el dialogo intercultural, el ejercicio de la autonomia y la cohesion
comunitaria, en coherencia con los principios de participacidon, respeto y construccion
colectiva de conocimientos.

Momentos de la Jornada

Momento 1. Armonizacion

La jornada iniciara con una ceremonia de apertura orientada por un sabedor espiritual del
territorio, quien, desde su conocimiento ancestral, guiard a los participantes mediante
oraciones, cantos y musica tradicional. Se hara uso de los elementos sagrados propios del
territorio, como instrumentos, plantas y simbolos espirituales, con el propdsito de invocar la
armonia entre la comunidad, la naturaleza y los espiritus protectores.

Este acto ritual busca establecer una conexiéon profunda entre mente, cuerpo y espiritu,
enmarcada en los cuatro mundos de vida del pueblo Awa—Pastos: el mundo de arriba, el
mundo de abajo, el mundo del entorno y el mundo de adentro. De esta manera, se abrira el
espacio desde una dimensién espiritual que garantiza equilibrio, respeto y fortaleza para el
desarrollo de las actividades posteriores, reafirmando la cosmovision indigena como
principio rector de la minga.

Momento 2. Presentacién de la misién de la comision y del proceso de las
mujeres
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Socializacién de la mision de la comision y del proceso organizativo de las mujeres,
destacando sus propdsitos, avances y aportes al fortalecimiento comunitario. La instalacién
del encuentro estuvo a cargo de lideres territoriales, profesores y autoridades indigenas,
quienes, con su palabra orientadora, otorgaron apertura formal y culturalmente pertinente al
dialogo colectivo.

Momento 3. Caminar la Palabra — “Presentacion viva del proceso”

Dinamica “Tejiendo Nuestras Voces”, en la cual cada participante compartié su nombre,
comunidad de origen, rol en la organizacion o territorio y una palabra que representara su
aporte al encuentro. Durante la actividad, cada persona entregé un elemento simbdlico (hilo,
semilla o piedra) que se unio a los demas, formando un tejido colectivo como simbolo de
diversidad, unidad y energia compartida.

Momento 4. Didlogo de Saberes — Espacios tematicos

En este espacio realizaremos un trabajo grupal para la conexién emocional y ludica de los
participantes.

e Competencia sana: Fomenta la competencia sana y el trabajo en equipo,
destacando la importancia de la comunicacion y el apoyo mutuo.

e Superacion personal: Enfatiza la superacion personal y el logro de metas,
conectando con emociones como la motivacion y la satisfaccion.

e Gestion del estrés: Incorpora técnicas de gestion del estrés y la ansiedad, como
la respiracién profunda o la visualizacién.

e Expresién artistica: Utiliza el arte, la musica o la danza para expresar emociones y
conectar con la cultura.

e Historias y testimonios: Comparte historias y testimonios que conecten con las
emociones de los participantes.

e Reflexion y didlogo: Fomenta la reflexion y el didlogo sobre las emociones y su
impacto en la vida diaria.

Momento 5. Tulpas de Palabra de la Nifnez y Juventud
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En este espacio se propone trabajar con nifias, nifios y jovenes en la construccion de un
mural colectivo, concebido como una “tulpa de palabra” en la que cada participante pueda
expresar sus suefos, aspiraciones y propuestas. La dinamica se enfocara en imaginar y
proyectar un emprendimiento juvenil que fortalezca su identidad, autonomia y sentido de
pertenencia, unificando esfuerzos en el trabajo en equipo.

Este ejercicio simbdlico permitira que los jévenes piensen no solo en su desarrollo personal,
sino también en el cuidado de la comunidad y en la proteccidn de su ser, integrando valores
de solidaridad, liderazgo y compromiso. EI mural se constituira en una herramienta
pedagodgica y cultural para visibilizar las voces de la nifiez y la juventud, consolidando su
papel como protagonistas en la construccion de futuro desde sus propios territorios.

Momento 6. Circulo de la Palabra — “Voz y Sentir del Territorio”

Dialogo comunitario para socializar los resultados, reflexiones y propuestas surgidas en las
mesas de trabajo. Cada grupo compartié sus aportes desde la oralidad, el canto, el dibujo,
la metafora o los simbolos, permitiendo que la sabiduria individual y colectiva fluyera en
armonia. Este momento fue guiado por un moderador o coordinador, promoviendo la
escucha activa, el respeto y la construccion de consensos.

Momento 7. Cierre de la actividad

Espacio de conclusiones y reflexiones sobre las actividades desarrolladas y las propuestas
construidas. Se definieron los caminos a seguir en el proceso de intervencién comunitaria,
reafirmando el compromiso colectivo con la pervivencia cultural, espiritual y organizativa del
territorio.

v Relacion con la prevencion del reclutamiento, uso, utilizacion y violencia sexual
contra nifias, nifos y jovenes

Dado que el territorio se encuentra en una zona histéricamente afectada por el conflicto
armado, no resulta pertinente abordar de manera directa la problematica del reclutamiento
forzado o de la violencia sexual. Sin embargo, el conversatorio desarrollado, centrado en
economias propias, centros deportivos y comunicaciones.
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permitid establecer una relacion indirecta y estratégica con la prevencion de estas
vulneraciones, mediante el fortalecimiento de capacidades, vinculos comunitarios vy
practicas culturales protectoras.

En este marco, las actividades implementadas contribuyeron a que nifias, nifios y jovenes
adquirieron y reforzaran herramientas de proteccion cultural, espiritual y comunitaria,
esenciales para disminuir riesgos asociados al reclutamiento, uso, utilizacion y violencia.
Entre los aportes mas relevantes se destacan:

1. Aprovechamiento del tiempo libre

A través de dinamicas artisticas, musicales y colectivas, a través de las emociones las y los
participantes canalizan su energia y creatividad en actividades positivas, lo cual reduce
factores de riesgo asociados con la desocupacion, el aislamiento y la desvinculacion
comunitaria.

2. Redes de apoyo comunitario

El conversatorio fortalecidé el sentido de pertenencia y la integracion de nifias, nifios y
jévenes en los procesos colectivos de sus comunidades. La presencia activa de lideres,
sabedores, madres cuidadoras y docentes consolido las redes de proteccién
intergeneracional, transmitiendo seguridad y confianza, y reafirmando que la comunidad
respalda y cuida a su nifiez y juventud.

3. Diversidad cultural como proteccién

La practica de la danza, el canto ancestral, los circulos de palabra y el uso de la medicina
tradicional reforzé la identidad cultural y el arraigo territorial. Esta conexion con los
saberes y tradiciones propias funciona como un escudo protector frente a influencias
externas que podrian afectar la vida, el cuerpo y el espiritu de la nifiez.

4. Grupo de danzas

La participacion de nifias, nifios y jovenes en las Danzas se constituyé en un espacio de
formacion artistica, disciplina positiva y sanacion espiritual. Desde la danza, no solo se
fortalecidé la identidad y el sentido de pertenencia, sino que también se promovio la
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armonizacion del espiritu y la proyeccion cultural, generando motivaciones sanas y
alternativas de vida que previenen la exposicion a factores de riesgo.

Conexiones adicionales generadas por el conversatorio

1. Fortalecimiento de la autoestima y la confianza: Las dinamicas creativas y de
reflexion fortalecieron la seguridad personal y la confianza en si mismos, haciéndolos
mas resilientes ante presiones o] amenazas externas.

2. Construccion de relaciones saludables: El énfasis en la familia y la comunidad
promovié la reflexion sobre el valor del respeto, el apoyo mutuo y la solidaridad,
aportando herramientas para prevenir situaciones de abuso o maltrato.

3. Empoderamiento y conciencia: Al trabajar en equipo y compartir experiencias, los
participantes desarrollaron mayor conciencia de sus derechos, asi como la capacidad
de tomar decisiones informadas y buscar apoyo cuando lo requieran.

En este sentido, el conversatorio y las actividades realizadas se consolidan como
estrategias preventivas desde el enfoque étnico y cultural, que, al fortalecer la identidad, la
economia propia y el tejido comunitario, contribuyen a la proteccion integral de nifias, nifios
y jovenes, reduciendo indirectamente su exposicion a escenarios de vulneracion.

v Enfoques:
Algunos enfoques para este conversatorio que son de vital importancia dentro de las
comunidades, aunque de manera indirecta se dieron a conocer son:

1. Educacion y conciencia con enfoque étnico: Se compartié con los participantes
informacion sobre los riesgos y consecuencias del reclutamiento, uso, utilizacién y
violencia sexual, integrando saberes propios de las comunidades étnicas. Se resalto
la importancia de la prevencion no solo desde una perspectiva legal, sino también
desde la cosmovision, los valores ancestrales y los principios de respeto y cuidado
de la vida que orientan a los pueblos indigenas, afrodescendientes y comunidades
campesinas.
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2. Empoderamiento y autoestima desde la identidad cultural: Se promovié el
fortalecimiento de la autoestima y el empoderamiento de los nifios, nifias y jovenes,
reconociendo el valor de sus raices, lenguas, tradiciones y territorios. Se buscé que
comprendan que su identidad es fuente de orgullo y proteccion, y que la defensa de
su cultura y pertenencia comunitaria es un camino para resistir y prevenir situaciones
de vulnerabilidad.

3. Relaciones saludables y armoénicas segun la cosmovision propia: Se fomenta la
reflexion sobre lo que significa una relacion sana desde la vision de cada pueblo,
destacando el respeto mutuo, la solidaridad y la armonia como pilares de la vida
comunitaria. Se orient6é a los participantes en la identificacion de comportamientos
que rompen este equilibrio —como el abuso, la violencia o la manipulacibn—y en la
importancia de acudir a las autoridades tradicionales, mayores y sabedoras para
buscar apoyo y orientacion.

4. Redes de apoyo comunitarias y ancestrales: Se fortalecieron las redes de apoyo
no solo desde el ambito familiar y social inmediato, sino también incorporando a las
autoridades étnicas, los consejos comunitarios, los cabildos y los lideres espirituales.
Estos actores son fundamentales como protectores de la nifiez y la juventud,
garantizando un acompafamiento cercano y basado en el respeto a los usos y
costumbres propios.

5. Prevencion y respuesta con pertinencia cultural: Se discutieron estrategias de
prevencion y respuesta ante situaciones de riesgo, considerando las particularidades
de cada comunidad y su estructura organizativa. Se promovio la coordinacion entre
las familias, las autoridades propias, los adultos responsables y las instituciones
estatales, con el fin de construir acciones conjuntas que protejan a los nifos, nifas y
jévenes desde una perspectiva intercultural, en la que se reconozca y valore la
autonomia y la autodeterminacioén de los pueblos.

v Avances:
Este conversatorio, a partir de las respuestas y reflexiones de los participantes, nos dejo
importantes ensefianzas, tales como:

1. Concientizacién y sensibilizacién: Se busca generar espacios de dialogo
intercultural donde los nifios, nifias, jovenes y sus familias comprendan los riesgos
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del reclutamiento, la violencia y el desarraigo, pero también reconozcan la fuerza de
sus raices, el valor de la palabra de los mayores y la importancia de mantener vivo el
conocimiento ancestral como herramienta de proteccion.

2. Fortalecimiento de la proteccion: La proteccion se entiende no sélo como un deber
familiar y comunitario, sino como un principio colectivo enraizado en la cosmovision
indigena, donde el territorio, los ancestros y los espiritus tutelares también protegen
a la nifez. Por ello, se promueve que las autoridades propias, los cabildos, los
sabedores y la comunidad en general asuman un rol activo en el cuidado de sus hijos
e hijas.

3. Desarrollo de habilidades: Se fomenta en los nifios, nifias y jévenes la capacidad
de tomar decisiones informadas y de protegerse, fortaleciendo al mismo tiempo su
identidad cultural, el orgullo por su lengua, sus danzas, sus relatos y tradiciones.
Estas habilidades no se reducen a lo individual, sino que se entienden como parte
del equilibrio y la armonia comunitaria.

4. Mejora de la comunicacién: Se promueve la apertura de canales de didlogo entre
generaciones, valorando la palabra de los abuelos y abuelas, el consejo de los lideres
y el sentir de los jovenes. La comunicacion se concibe como un puente que une la
tradicion con los desafios actuales, garantizando que las voces de los nifos, nifas y
jévenes sean escuchadas y respetadas en su comunidad.

5. Articulacion de esfuerzos: Se impulsan procesos de coordinacion entre la
comunidad indigena, sus autoridades propias y las instituciones externas, siempre
bajo el respeto a la autonomia y a los usos y costumbres. La articulacion busca que
los planes de proteccién y prevencion sean culturalmente pertinentes y fortalezcan la
unidad del pueblo en defensa de la vida y de su futuro colectivo.

Estos avances pueden contribuir a prevenir situaciones de riesgo y a proteger a los nifios,
nifas y jovenes en la comunidad.

Resumen en pocas palabras

v Resultados:
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Se evidencio un trabajo en equipo excepcional, caracterizado por la colaboracion, el respeto
mutuo y la disposicion permanente al aprendizaje. La gran disponibilidad y entusiasmo de
las y los participantes marcaron la jornada, mostrando no solo interés en las actividades
propuestas, sino también una notable capacidad de apropiacion de saberes y apertura al
crecimiento personal y colectivo.

Los resultados alcanzados fueron altamente favorables. Las dinamicas desarrolladas
permitieron que cada participante se sintiera valorado, escuchado y reconocido como parte
esencial del proceso. Asimismo, quedo en evidencia la capacidad de la nifiez y la juventud
para transformar sus experiencias en aprendizajes significativos y para proyectarse como
actores activos en la vida comunitaria.

Las y los participantes expresaron sentirse profundamente contentos, agradecidos y
motivados con las ensefanzas y perspectivas compartidas. El encuentro les permitié
reflexionar sobre su futuro, suenos y aspiraciones, asi como identificar caminos posibles
para alcanzarlos en coherencia con su cultura y su territorio.

Ademas, el espacio brindé herramientas practicas, espirituales y suefios que fortalecen su
identidad, resiliencia y compromiso con la comunidad, potenciando procesos de proteccion,
liderazgo y construccién de un plan de vida propio y colectivo.

En suma, el encuentro se consolidé como un ejercicio transformador y afirmativo, que no
solo dejé aprendizajes, sino que también sembré confianza, esperanza y motivacién para
seguir construyendo desde la fuerza cultural, espiritual, econémica de los pueblos.

v Dificultades:

Durante la realizacion del taller, enfrentamos desafios significativos debido al conflicto
armado y la presencia de grupos ilegales en el territorio. Los retenes y la falta de garantias
para nuestra seguridad y la de los nifios impidieron que pudiéramos llevar a cabo el taller
de manera optima. Ademas, no pudimos obtener los implementos necesarios para registrar
fotograficamente las actividades, lo que limitdé nuestra capacidad para documentar y
compartir evidencias. A pesar de estos obstaculos, contamos con la colaboracion invaluable
de los profesores, quienes nos apoyaron en la organizacién y ejecucion del taller durante un
dia de clases. Sin embargo, la presencia de grupos al margen de la ley sigue siendo un
desafio importante para nuestro trabajo en el territorio
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Para superar estas dificultades, se opt6 por realizar el conversatorio en un solo dia, con
actividades mas dinamicas y con un cronograma mas ajustado, esto permitié abordar las
tematicas previstas de manera efectiva, a pesar de las limitaciones de tiempo y las
condiciones de la zona.

v Recomendaciones

Considerando las dificultades enfrentadas y los logros obtenidos, algunas recomendaciones
para futuros conversatorios podrian ser:

- Planificacion flexible

- Colaboracion con lideres locales

- Transporte seguro

- Actividades dinamicas

- Acompanamiento emocional

- Evaluacion y seguimiento

- Involucramiento de la comunidad

- permisos entre comunidad y los grupos al margen de la ley para poder ingresar a los
territorios.

v Traductor
En este conversatorio no fue necesario referir

v Describir acciones de contrapartida: en el marco de los conocimientos
ancestrales.
Para fortalecer la economia propia y promover el desarrollo sostenible en nuestras
comunidades, implementaremos acciones de contrapartida que valoricen y preserven el
conocimiento ancestral. A través de la comunicacién cultural, fomentaremos la
transmision de saberes y practicas tradicionales a las nuevas generaciones, y
apoyaremos emprendimientos juveniles que integren estos conocimientos en sus
iniciativas.

Acciones especificas:
1. Recuperacion y documentacion del conocimiento ancestral: Trabajar con los

sabedores y lideres comunitarios para recopilar y documentar conocimientos y practicas
tradicionales relacionados con la economia propia.
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2. Formacién y capacitacion: Ofrecer talleres y capacitaciones a jévenes y nifios
emprendedores sobre la importancia del conocimiento ancestral y su aplicacion en la
economia propia.

3. Emprendimientos juveniles sostenibles: Apoyar la creacion y fortalecimiento de
emprendimientos juveniles que integren practicas sostenibles y conocimientos
ancestrales.

4. Comunicacion cultural: Utilizar medios de comunicacion cultural, como la radio
comunitaria, el teatro, la musica y el deporte, para difundir mensajes que promuevan la
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valoracion del conocimiento ancestral y la economia propia.

v Soportes de la actividad (actas de los encuentros, registro fotografico', videos,
archivos técnicos, listas de asistencia, actas de entrega de kits cuando aplique

Acta del encuentro

ACTA

CONVENIO IM-172

Fecha

15-09-2025

Tema, reunion o

Empoderamiento y proteccion en nuestra comunidad

actividad:
Lugar
Presencial: x Resguardo Indigena del Sande
Modalid : 8 8
ad: Virtual: Enlace
- N/A
Mixta: g
Tipo: Hora Inicio: 9:00am Hora Final: 2:00pm
Fomentar la conciencia, la prevencion del reclutamiento, la violencia sexual en
Objetivo | nifios, nifias y jovenes, para promover la economia propia, el emprendimiento
juvenil y fortalecer las relaciones comunitarias mediante la comunicacion cultural.

! Configurar en la camara fotografica o de celular la fecha y hora de las capturas.
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AGENDA
1- palabras de bienvenida
2. Armonizacion
3. Socializacion de la estrategia
4- "caminar la palabra: presentacion viva del proceso"
5. “el cuidado del espiritu y el cuerpo desde la medicina ancestral”
6. Tulpas de palabra de la nifiez y juventud
7. Voz y sentir del territorio"
8. Conclusiones y cierre

DESARROLLO

PALABRAS DE BIENVENIDA

De parte de AICO se da la bienvenida por parte de la doctora Tatiana morales Quiero extender
una calida bienvenida a cada uno de ustedes que han llegado hoy a nuestro conversatorio. Es un
placer tenerlos aqui, compartiendo sus perspectivas y experiencias con nosotros.

En este espacio, buscamos reflexionar y dialogar sobre temas importantes que nos afectan a
todos. Valoramos la diversidad de opiniones y la riqueza de conocimientos que cada uno aporta.

Agradezco a los organizadores y expositores por su dedicacion y esfuerzo para hacer posible
este evento. Y a ustedes, participantes, les agradezco por su interés y compromiso con el tema.

Esperamos que este conversatorio sea un espacio de aprendizaje, intercambio y crecimiento para
todos."

ARMONIZACION:

Se realizo el altar con los elementos sagrados del territorio, esencias, frutos, semillas
tradicionales y medicina ancestral con el fin de invocar la armonia espiritual y territorial
mediante la musica construyendo una conexion con mente, cuerpo y espiritu desde los cuatro
mundos de vida del pueblo Awa- pastos

SOCIALIZACION DE LA ESTRATEGIA

Queremos presentar la mision de nuestra Comision y el proyecto que estamos llevando a cabo
en colaboracion con AICO. Nuestro objetivo es trabajar en zonas afectadas por el conflicto
armado, especificamente en los resguardos de Guachavez, El Sande y La Montafia.

En estos territorios, hemos priorizado la realizacion de siete conversatorios, con dos sesiones en
cada uno de ellos. Hoy damos inicio a este proceso, que busca escuchar las voces y perspectivas
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de los nifios, nifias y jovenes, para identificar iniciativas y estrategias que nos permitan abordar
los desafios y oportunidades en estas zonas.

A través de este proceso, esperamos encontrar acciones innovadoras y sostenibles que
beneficien a las comunidades y contribuyan a la construccion de la paz y el desarrollo en estos
territorios. Estamos comprometidos con la escucha activa y la participacion comunitaria, y
esperamos que este proceso sea un espacio de reflexion y accion conjunta

Instalacion del espacio por parte de lideres territoriales, profesores y autoridades indigenas.

"CAMINAR LA PALABRA: PRESENTACION VIVA DEL PROCESO"
Circulo de la palabra: "Tejiendo Nuestras Voces”

Bienvenidos a nuestro espacio.

Hoy, nos reunimos en circulo, simbolizando la unién y la igualdad de voces. Mientras tejemos
esta telarafia con lanas de colores, compartimos nuestros sentires y emociones.

Cada nudo representa una conexion, cada color un sentir. Al tejer esta telaraia, creamos un
espacio seguro para compartir ideas y perspectivas.

En este circulo, valoramos la diversidad y la inclusion. Nuestra meta es generar un didlogo
enriquecedor y respetuoso.

Comencemos a tejer juntos, compartiendo nuestros pensamientos y sentimientos. jBienvenidos
a este espacio de crecimiento y reflexion!"

“EL CUIDADO DEL ESPiRITU Y EL CUERPO DESDE LA MEDICINA
ANCESTRAL”

Dialogo de saberes:

Mural del emprendimiento: se crea un mural con papel, cartulina, marcadores, colores,
lapiceros donde los participantes dibujan, escriben sus ideas y suefios para un emprendimiento
sea comunitario o personal, desde su cosmovision y el cuidado de su territorio (cuerpo), desde
sus roles de vida, niflos, nifias. Jovenes, adultos.

TULPAS DE PALABRA DE LA NINEZ Y JUVENTUD:

VOZ Y SENTIR DEL TERRITORIO"
Juego de Roles: Dividir a los participantes en grupos y asignar roles (padres, hijos, profesores,
etc.). se pide que trabajen juntos para crear una idea de emprendimiento que refleje sus valores
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y objetivos, esto lo hacen de manera participativa, se mira el compromiso y el trabajo en equipo,
la participacion de cada uno de los participantes, donde hay uno que lidera y asi reparten sus
roles para el trabajo en conjunto.

CONCLUSIONES Y CIERRE

CONCLUSIONES

- Aunque enfrentamos desafios significativos en la realizacion del taller debido a la falta de
equipos necesarios para el registro fotografico, logramos avanzar en nuestro objetivo de
promover la reflexion y el aprendizaje sobre economias propias.

- A pesar de las limitaciones, la colaboracion de los profesores y la participacion de los nifios
fueron fundamentales para el éxito del taller.

- Reconocemos que la falta de evidencias visuales limita nuestra capacidad para documentar y
compartir los resultados, pero esperamos que este esfuerzo contribuya a futuras iniciativas y al
fortalecimiento de la economia propia en nuestras comunidades

- Agradecemos a los nifios, nifias y jévenes por su entusiasmo y energia.
- Agradecemos a los profesores por su apoyo y guia.
- Agradecemos a la comunidad por su participacién y compromiso.

Esperamos que este conversatorio haya sido de beneficio para todos y que podamos seguir
trabajando juntos para construir un futuro mejor. jGracias a todos por su participacion y
compromiso!

COMPROMISOS Y RESPONSABILIDADES

Fecha

No. Acuerdo Responsable .
limite

1 Convocar al préximo encuentro sabedora

Participacion activa de todos los jovenes y
ninos

PLANEACION DE LA PROXIMA REUNION
FECHA HORA MODALIDAD
18-10-2025 9:00 am Presencial
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Se adjuntan los soportes fisicos y/o digitales generadas en esta reunion.
Proyectd: Servelina Nandar Cuaspud

Cargo: Asesor lider politico -organizativa

Reviso y aprobd: Jeison Fernando Chicue
Cargo: Coordinador General Convenio IM -172

REGISTRO FOTOGRAFICO
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IMAGEN 13

IMAGEN 14

Fecha: 15 de Lugar: Descripcion:

septiembre de Resguardo

2025 Indigena del | Se deja constancia de que las fotografias
Sande iniciales fueron tomadas por wuna

colaboradora, docente de la institucion, en
el marco de las actividades realizadas en
territorio. Debido a la situacion de conflicto
armado que atraviesa la zona, este
registro se efectu6 de manera discreta y
con la debida precauciéon, evitando la
exposicion abierta que pudiera poner en
riesgo a la comunidad o al equipo
acompanante.

De igual manera, se aclara que las cuatro
ultimas imagenes corresponden a
creaciones propias, elaboradas
posteriormente a la realizacion de las
actividades, en un momento en el que ya
no se presentaba riesgo alguno para su
produccion.
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AUTORIZACION USO DE IMAGEN.

Yo, GILBERTO BUENAVENTURA TAPIE, actuando como representante legal de la
Organizacion de Autoridades Indigenas de Colombla por la Pacha Mama - AICO,
en uso de las facultades legales que me otorga la Constitucion Nacional y la ley
de origen, identificado con el nimero de cedula 87511567, expedida en Cumbal,
de conformidad con lo dispuesto en las normas vigentes sobre proteccion de datos
personales, mediante el presente documento autorizo a la Organizacion Nacional
AUTORIDADES TRADICIONALES INDIGENAS DE COLOMBIA GOBIERNO MAYOR,
la utilizacion de los derechos de imagen sobre fotografias o procedimientos
analogos o digitales a la fotografia o producciones audiovisuales (videos), asi
como los derechos patrimoniales de autor (reproduccion, comunicacién publica,
transformacion y distribucion) y derechos conexos.

La autorizacion comprende:

1. Autorizo la toma de imagenes y videos en la realizacion del evento: 7
encuentros comunitarios e integrales, que se desarrolla en las comunidades
de los Resguardos Indigenas de Guachavez, El Sande y La Montafa.

2. Captar, tomar, almacenar y editar imagenes personales o fotografias; asi
como registrar y realizar videos y audios.

3. Divuigar y publicar las imagenes, audios, videos o datos a través de
cualquier medio fisico, electrénico, virtual o de cualquier otra naturaleza,
publica o privada, que tenga como fin la divulgacion, promocion, difusion,
presentacion o exposicion de las actividades y campafas realizadas por
Gobierno Mayor, con la garantia de que actividades salvaguardan y respetan
los derechos estas fundamentales.

4. El uso que de las imagenes pueda crear Gobierno Mayor para la utilizacién
de las imagenes,

5. El uso de las imagenes sin limitacion geografica territorial alguna, y sin
limite de tiempo.

©:- .@ Ao 69 @ !..‘.‘.\) ‘:\“

N (APl
: l'v.l';rnh

e
Pho~—- il Ts,-v =}

w1 € are Maa OPIAC Amacoeis Cof smbinns

T AIC —
e '

NIT: 900.519.729 - 4 POR LA PACHA MAMA



AUTORIDADES INDIGENAS DE COLOMBIA
“POR LA PACHA MAMA" AICO AI__Q_Q
NIT: 900.519.729 - 4 POR LA PACHA MAMA

“POR LA PACHA MAMA" AICO
NIT: 900.519.729 - 4

V'A-U;I’ORlDADES INDIGENAS DE COLOMBIA ‘éAI Co

6. El recortar, alterar, transformar, modificar, suprimir y editar las Imagenes de
cualquier manera a discrecion exclusiva de Organizacién Nacional
AUTORIDADES TRADICIONALES INDIGENAS DE COLOMBIA GOBIERNO
MAYOR, siempre en resguardo de mis derechos fundamentales.

También, manifiesto que conozco la recoleccion y tratamiento de mis datos se
realizara de conformidad con la Politica De Tratamiento de Datos Personales
publicada en www.gobiernomayor.org.co. Asi mismo, reconozco que esta
autorizacién se realiza en forma gratuita y, por tanto, entiendo y acepto que no
se me adeuda suma alguna por concepto de este documento, ni que esta
autorizacion representa vinculacion laboral de ninguna indole con la Organizacién
Nacional AUTORIDADES TRADICIONALES INDIGENAS DE COLOMBIA GOBIERNO
MAYOR. En consecuencia, me comprometo a no reclamar valor alguno ahora o en
el futuro, por concepto de la utilizacién que hiciere de las imagenes o cualquier
otra persona, natural o juridica, que haya sido autorizada por esta entidad para
la utilizacion de las imagenes.

La presente autorizacion de uso de imagen se firma, en sefal de acuerdo y
aceptacion, en la ciudad de Ipiales al 01 dia de Septiembre del afo 2025.

o

= ¢ .
, '{.._.,é;-; é
Firma: _- =

Documento de identidad: 87511567
Correo electrénico: pachamamaalco@gmail.com
Teléfono: 3122843509

(Los espacios plasmadas en este dotumento Henado a mano benen Lo mvama volidez)
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4. Voz de las nifas, nifos y adolescentes participantes frente al riesgo de reclutamiento.
Economias propias

-Si en la comunidad hubiera proyectos para que nuestras familias trabajen en lo propio,
nadie tendria que irse con los grupos armados por necesidad.

- Queremos aprender a sembrar, transformar lo que cosechamos y venderlo, porque asi
tenemos futuro sin que alguien nos obligue a hacer cosas malas.

- Cuando hay trabajo digno para nuestros papas y mamas, nosotros también sofiamos en
grande y no pensamos en la guerra.

Centros deportivos

- El deporte nos ayuda a sacar todo lo que sentimos y no caer en manos de los grupos que
nos quieren llevar.

- Si tuviéramos mas canchas y balones, podriamos pasar el tiempo jugando y no pensando
en problemas de violencia.

-El deporte es nuestra manera de decir NO al reclutamiento, porque aqui jugamos en equipo
y no contra la vida.

Comunicacion

- Queremos que nuestra voz se escuche en la radio, en murales y redes, para que sepan
gue no queremos guerra.

- Cuando hablamos y contamos lo que pasa, ya no sentimos miedo, porque sabemos que
no estamos solos.

- La comunicacion es como un escudo, porque nos ayuda a contar lo que vivimos y a
defendernos con la palabra.

5. Potencialidades y vulnerabilidades de las comunidades frente al riesgo de reclutamiento
Economias propias

Potencialidades:

- Interés de los nifios, ninas y adolescentes en aprender oficios tradicionales (agricultura,
artesanias, transformacion de productos).

- Existencia de saberes ancestrales que pueden transmitirse en familia y comunidad.

- Posibilidad de generar alternativas econdmicas sostenibles que fortalezcan la identidad
cultural.
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Vulnerabilidades

- Falta de oportunidades econdmicas para las familias, lo que aumenta el riesgo de que los
adolescentes sean atraidos por ofertas de los grupos armados.

- Desvalorizacion de los oficios propios frente a la economia externa.

- Limitaciones para acceder a recursos, mercados o acompafiamiento técnico.

Centros deportivos
Potencialidades:

- El deporte se reconoce como un espacio de proteccion y de construccion de lazos
comunitarios.

- Motivacion de los nifios, nifias y adolescentes por participar en torneos y actividades
recreativas.

-Posibilidad de usar el deporte como herramienta de prevencién, disciplina y
fortalecimiento de la autoestima.

Vulnerabilidades:

- Carencia de escenarios deportivos adecuados en los territorios.

- Escasez de recursos (implementos, balones, uniformes) que limitan la practica constante.
- Riesgo de que, al no existir espacios seguros, los nifios y adolescentes pasen mas
tiempo en la calle, expuestos a influencias negativas.

Comunicacion

Potencialidades:

- Capacidad de expresion y deseo de que sus voces sean escuchadas en la comunidad.
- Uso de herramientas como murales, radios comunitarias y redes sociales para visibilizar

mensajes de paz.
- La comunicacion fortalece la identidad y el sentido de pertenencia.

Vulnerabilidades:
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- Falta de medios seguros para comunicar lo que sienten o piensan frente a los riesgos
del territorio.

- Posible censura o miedo a expresarse por temor a represalias de actores armados.
- Brechas de acceso a tecnologias de la informacién en zonas rurales.
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